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(4) Za sastavljanje pravnih lijekova i odgovora na pravne lije-
kove utvrđuje se naknada u iznosu od:

PRAVNE RADNJE BODOVI
1. za sastavljanje redovnih pravnih lijekova protiv pre-
sude te rješenja u parnicama zbog smetanja posjeda

60

2. za sastavljanje odgovora na žalbu protiv presude te 
rješenja u parnicama zbog smetanja posjeda

50

3. za sastavljanje žalbe protiv rješenja i odgovora na 
žalbu

25

4. za sastavljanje izvanrednih pravnih lijekova 75
5. za odgovore na izvanredne pravne lijekove 50

(5) Za drugi stupanj donosi se rješenje u vrijednosti radnje koja 
se poduzima u tom postupku.

(6) Ako se rješenje donosi za oba stupnja parničnog postupka, 
donosi se na vrijednost do 360 bodova.

(7) Za izvanredne pravne lijekove donosi se posebno rješenje 
na vrijednost radnje za koju se rješenje donosi.

Ovršni postupak i postupak osiguranja
Članak 5.

(1) U ovršnom postupku i postupku osiguranja, kada je riječ 
o prisilnom ostvarenju ili osiguranju tražbine koja proizlazi iz po-
stupka za koji se može odobriti pravna pomoć, utvrđuje se naknada 
u iznosu od:

PRAVNE RADNJE BODOVI
1. za sastavljanje prijedloga za izdavanje rješenja o ovr-
si, prijedloga za protuovrhu, prijedloga za osiguranje, 
prijedloga za izdavanje privremenih i prethodnih mje-
ra, prigovora protiv navedenih prijedloga 

50

2. za zastupanje na ročištu 50
3. za sastavljanje pravnih lijekova 60
4. za sastavljanje ostalih podnesaka i poduzimanje osta-
lih radnji u ovršnom postupku i postupku osiguranja

25

(2) Za ovršni postupak i postupak osiguranja donosi se rješenje 
za najviše pet pravnih radnji.

Izvanparnični postupak
Članak 6.

(1) U izvanparničnom postupku utvrđuje se naknada u iznosu 
od:

PRAVNE RADNJE BODOVI
1. za sastavljanje podnesaka u izvanparničnim postup-
cima (npr. koji se vode radi utvrđivanja izvanbračne 
zajednice, diobu zajedničke imovine ili bračne steče-
vine i dr.)

40

2. za sastavljanje redovnih i izvanrednih pravnih lije-
kova 

50

3. za zastupanje na ročištu 40

(2) Za izvanparnični postupak donosi se rješenje za najviše pet 
pravnih radnji.

nadležnog upravnog tijela županije odnosno Grada Zagreba u skladu 
s odredbama zakona kojim se uređuje besplatna pravna pomoć.

Članak 2.
(1) Vrijednost iznosa naknade za pojedine oblike sekundarne 

pravne pomoći, određene na temelju ove Uredbe, utvrđena je u bru-
to iznosu (s uključenim javnim davanjima iz naknade).

(2) Prema utvrđenoj naknadi, ako primatelj plaća porez po od-
bitku, isplatitelj je dužan obračunati i doprinose na osnovicu suklad-
no propisima koji uređuju doprinose za obvezna osiguranja.

II. NAKNADA ZA RAD ODVJETNIKA
Članak 3.

(1) Naknada za pružanje sekundarne pravne pomoći koju pru-
žaju odvjetnici za pojedine pravne radnje i pojedine vrste postupaka 
utvrđuje se u bodovima.

(2) Za 2025. vrijednost boda utvrđuje se u visini od 1,70 eura 
bruto bez PDV-a.

Parnični postupak
Članak 4.

(1) U parničnom postupku se za sastavljanje podnesaka, zastu-
panje na ročištu i pravnu pomoć u mirnom rješenju spora utvrđuje 
naknada u iznosu od:

PRAVNE RADNJE BODOVI
1. za sastavljanje obrazloženih podnesaka 50
2. za zastupanje na ročištu 50
3. za zastupanje na ročištu na kojem se raspravljalo 
samo o procesnim pitanjima ili se prije raspravljanja 
o glavnoj stvari postupak završio povlačenjem tužbe ili 
prigovora, presudom na osnovi priznanja ili na osnovi 
izostanka, kao i za zastupanje na ročištu na kojem se 
objavljuje presuda

25

4. za pristup na ročište koje je odgođeno prije početka 
raspravljanja

15

5. za pravnu pomoć u mirnom rješenju spora 60

(2) Za prvi stupanj donosi se rješenje:
– do 300 bodova za postupke u vezi sa stvarnim pravima, osim 

zemljišnoknjižnih postupaka, čime je obuhvaćeno najviše šest prav-
nih radnji

– do 300 bodova za postupke iz obiteljskih odnosa, čime je 
obuhvaćeno najviše šest pravnih radnji

– do 300 bodova u svim ostalim upravnim i građanskim sud-
skim postupcima kada potreba odobravanja sekundarne pravne po-
moći proizlazi iz konkretnih životnih okolnosti podnositelja zahtjeva 
i članova kućanstva, a u skladu s temeljnom svrhom Zakona o be-
splatnoj pravnoj pomoći, čime je obuhvaćeno najviše šest pravnih 
radnji

– do 300 bodova za postupke iz radnih odnosa (poništenje ot-
kaza, utvrđivanje prava na rad i sl.), čime je obuhvaćeno najviše 
šest pravnih radnji.

(3) U slučaju da je tijekom parničnog postupka pružena pravna 
pomoć u mirnom rješenju spora, naknada za pravne radnje poduze-
te u mirnom rješenju spora pred sudom će se obračunati u iznosu od 
60 bodova po pojedinoj pravnoj radnji, imajući u vidu maksimalan 
broj pravnih radnji koje su obuhvaćene rješenjem.
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Upravni spor
Članak 7.

(1) U upravnom sporu utvrđuje se naknada u iznosu od:
PRAVNE RADNJE BODOVI

1. za sastavljanje tužbe, odgovora na tužbu, prijedloga 
za donošenje privremene mjere, prijedloga za nagodbu

50

2. za zastupanje na raspravi 40
3. za sastavljanje pravnih lijekova 60
4. za sastavljanje ostalih podnesaka 40

(2) Za upravni spor donosi se rješenje za najviše pet pravnih 
radnji iz stavka 1. točaka 1. i 2. ovoga članka. Ako u upravnom 
sporu nije predviđeno održavanje rasprave, donosi se rješenje na 
vrijednost radnje iz stavka 1. točke 1. ovoga članka.

Postupak zaštite prava radnika pred poslodavcem
Članak 8.

(1) U postupku zaštite prava radnika pred poslodavcem utvr-
đuje se naknada u iznosu od:

PRAVNE RADNJE BODOVI
1. za sastavljanje obrazloženih podnesaka 50
2. za sastavljanje zahtjeva za zaštitu prava 50

(2) Za postupak zaštite prava radnika pred poslodavcem donosi 
se rješenje u vrijednosti za najviše četiri pravne radnje u vrijednosti 
do 200 bodova.

Pravni savjet
Članak 9.

Za pravni savjet utvrđuje se naknada u iznosu od 60 bodova, a 
rješenje se donosi za najviše jednu pravnu radnju.

Izbivanje iz pisarnice za vrijeme putovanja
Članak 10.

Za izbivanje iz pisarnice za vrijeme putovanja radi prisu-
stvovanja na ročištu, u slučaju da je mjesto odvjetnikova ureda 
udaljeno najmanje 30 kilometara u jednom smjeru od mjesta u 
kojem općinski sud održava to ročište, odvjetniku pripada na-
knada od 25 bodova za svaki započeti sat, ali najviše do 7 sati 
dnevno.

III. NAKNADA ZA RAD VJEŠTAKA
Članak 11.

(1) Naknada za obavljeno vještačenje utvrđuje se u bodovima.
(2) Za 2025. vrijednost boda utvrđuje se u visini od 0,22 eura 

bruto bez PDV-a.
(3) Ako je naknada obračunata u satima, vještak je dužan uz 

račun dostaviti i obrazloženje svake stavke.

Članak 12.
Naknada za vještačenje povjereno pravnoj osobi pripada toj 

pravnoj osobi, što vrijedi i kada je vještačenje povjereno državnom 
tijelu, stručnoj ustanovi ili drugoj pravnoj osobi koji to vještačenje 
ne obavljaju kao svoju registriranu djelatnost.

Zajedničke odredbe za sve sekcije
Članak 13.

Ako ovom Uredbom nije drukčije propisano, za rad vještaka 
utvrđuje se naknada u iznosu od:

VRSTA TROŠKA BODOVI
1. pristup na glavnu raspravu 100
2. pristup na glavnu raspravu izvan sjedišta vješta-
ka do 50 km u jednom smjeru

150

3. pristup na glavnu raspravu izvan sjedišta vješta-
ka više od 50 km u jednom smjeru

200

4. prisustvovanje na raspravi koja traje dulje od 
dva sata uz odgovarajuću stavku, nakon isteka od 
dva sata, pridodati po svakom započetom satu

70

5. izrada pisanog nalaza i mišljenja 150 – 4.000
6. interdisciplinarno vještačenje 150
7. vrijednost radnog sata 35

Građevinska sekcija
Članak 14.

Za rad vještaka građevinske sekcije utvrđuje se naknada u izno-
su od:

AKTIVNOSTI BODOVI
1. izrada nacrta u mjerilu 50 – 300
2. izrada troškovnika s dokaznicom mjera po satu 35

Medicinska sekcija
Članak 15.

Za rad vještaka medicinske sekcije utvrđuje se naknada u izno-
su od:

AKTIVNOSTI BODOVI
A Klinička medicina
1. pregled osoba i medicinske dokumentacije 140
2. provedba dodatnih pretraga 80
B Sudska medicina
1. davanje nalaza i mišljenja 160

Sekcija za promet i vozila
Članak 16.

Za rad vještaka sekcije za promet i vozila utvrđuje se naknada 
u iznosu od:

AKTIVNOSTI BODOVI
1. procjena štete na vozilu 170 – 300
2. procjena vrijednosti vozila 100
3. utvrđivanje tehničke ispravnosti vozila 100 – 250

IV. NAKNADA ZA RAD TUMAČA
Naknada za pisani prijevod

Članak 17.
(1) Naknada za obavljeni pisani prijevod obračunava se po 

normiranom retku od 50 znakova. Najmanja obračunska jedinica 
je jedna normirana kartica s 30 redaka. U obračun retka ulazi svaki 
otkucani znak (slovo, interpunkcija, formula, znakovlje).
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čavanja negativnih učinaka promjena pojedinih cijena, a u cilju ot-
klanjanja štetnih posljedica na tržištu u pogledu opskrbe potrošača 
određenim proizvodima u trgovini na malo na području Republike 
Hrvatske.

II.
Proizvodi iz točke I. ove Odluke i njihove najviše maloprodajne 

cijene su:
1. jestivo suncokretovo ulje, po l – do 1,72 eura
2. UHT mlijeko, s 2,8 % mliječne masti, po l – do 1,03 eura
3. bijeli kristal šećer, po kg – do 1,33 eura
4. brašno tip T-550 glatko, po kg – do 0,80 eura
5. brašno tip T-400 oštro, po kg – do 0,83 eura
6. svinjsko mljeveno upakirano meso (pakirano u kontroliranoj 

atmosferi), po kg – do 4,11 eura
7. pile, cijelo, po kg – do 3,32 eura
8. jogurt, čašica i bočica, 180 g – 200 g – do 0,49 eura
9. polutvrdi sir Gouda, blok za narezivanje, po kg – do 6,49 eura
10. riža, bijela, dugo zrno, 1 kg – do 2,29 eura
11. špageti, 500 g – do 1,09 eura
12. svježa jaja, razred M, kavezni uzgoj, 10 kom. – do 2,45 eura
13. svinjski vrat, bez kosti, po kg – do 5,49 eura
14. hrenovke, pileće/pureće, po kg – do 2,69 eura
15. hamburger slanina, po kg – do 6,99 eura
16. mrkva u rinfuzi, po kg – do 0,89 eura
17. šareni grah, po kg – do 1,99 eura
18. pasirana rajčica, višeslojna ambalaža, 500 ml – do 1,09 eura
19. limun u rinfuzi, po kg – do 1,49 eura
20. jabuka, pakiranje od 2 kg – do 2,19 eura
21. mliječna čokolada, tabla, bez dodataka, u pakiranju od 80 g 

do 100 g – do 1,29 eura
22. sirup sa šećerom, 1 l – do 2,99 eura
23. pasta za zube, 125 ml – do 2,99 eura
24. gel za tuširanje, muški i ženski, 250 ml – do 2,99 eura
25. šampon, 1 l – do 3,49 eura
26. higijenski ulošci standardni po kom. – do 0,25 eura
27. pelene dječje standardne, po kom. – do 0,30 eura
28. krumpir, 5 kg – do 3,99 eura
29. juneći vrat s kostima, po kg – do 6,99 eura.

III.
Kategorije proizvoda iz točke I. ove Odluke i njihove najviše 

maloprodajne cijene su:
1. kruh, pšenični, nepakirani, po kg – do 1,50 eura
2. palenta, instant, 400 g – 500 g – do 0,95 eura
3. zobene pahuljice, sitne, 500 g – do 0,99 eura
4. kukuruzne pahuljice, 500 g – do 2,19 eura
5. pecivo kajzerica, po kom. – do 0,13 eura
6. pšenična krupica (gris), 1 kg – do 1,10 eura
7. ječmena kaša, 1 kg – do 1,30 eura
8. suhi keksi, bez punjenja (piškote), 400 g – do 1,75 eura
9. dvopek, 200 g – 400 g – do 2,29 eura
10. tjestenina, »penne«/»fusilli«, 400 g – 500 g – do 1,19 eura
11. panceta, po kg – do 11,90 eura

(2) Naknada za pisani prijevod iznosi:
AKTIVNOST NAKNADA

1. prijevod sa stranog jezika na hrvat-
ski jezik i prijevod s hrvatskog jezika na 
strani jezik

0,66 eura bruto bez 
PDV-a po retku

2. prijevod znanstvenih, stručnih i tek-
stova s posebnim pismom (arapski, ki-
neski, japanski i sl.)

1,00 euro bruto bez 
PDV-a po retku

3. prijevod s jednoga stranog jezika na 
drugi strani jezik

0,66 eura bruto bez 
PDV-a po retku

4. ovjera teksta 30 % na cijenu 
obavljenog prijevoda

5. hitan prijevod 50 % na cijenu 
obavljenog prijevoda

Naknada za prevođenje izgovorenog teksta
Članak 18.

(1) Za prevođenje izgovorenog teksta s hrvatskog jezika na stra-
ni jezik i obratno, kao i s jednoga stranog jezika na drugi, stalnom 
sudskom tumaču pripada naknada u iznosu od 19,91 euro bruto bez 
PDV-a za svaki započeti sat.

(2) U vrijeme utrošeno za prevođenje računa se cjelokupno vri-
jeme provedeno od dolaska stalnoga sudskog tumača u mjesto gdje 
se obavlja prevođenje do prestanka potrebe za njegovom prisutnošću.

Naknada za rad tumača znakova gluhonijemih, gluhih, 
nijemih ili drugih osoba

Članak 19.
Odredbe članaka 17. i 18. ove Uredbe na odgovarajući način se 

primjenjuju na određivanje naknade za rad tumača znakova gluho-
nijemih, gluhih, nijemih ili drugih osoba s kojima se, zbog tjelesnih 
ili drugih mana, ne može na drugi način sporazumjeti.

V. ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 20.

Ova Uredba stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 022-03/25-03/20
Urbroj: 50301-04/25-25-3
Zagreb, 20. studenoga 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

2107
Na temelju članka 8. stavka 1., a u vezi s člankom 6. podstav-

kom 1. Zakona o iznimnim mjerama kontrole cijena (»Narodne no-
vine«, broj 40/25.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
20. studenoga 2025. donijela

ODLUKU
O ODREĐIVANJU NAJVIŠIH CIJENA ODREĐENIH 

PROIZVODA I ODREĐENIH KATEGORIJA 
PROIZVODA KAO MJERA IZRAVNE KONTROLE 

CIJENA U TRGOVINI NA MALO
I.

Ovom Odlukom određuju se najviše cijene određenih proizvo-
da i određenih kategorija proizvoda u trgovini na malo radi sprje-
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61. med, staklenka, 900 g – do 5,70 eura
62. kompot breskva, 400 g – 500 g – do 2,12 eura
63. čokoladni namaz s dodatkom orašastih plodova, 350 g – 

450 g – do 2,65 eura
64. jabučni nektar, negaziran, višeslojna ambalaža, 1 l – do 1,29 eura
65. čaj, filter vrećice, 20 kom. – do 1,02 eura
66. vlažne maramice za bebe, po kom. – do 0,02 eura
67. dječja gotova kašica, staklenka, 190 g – do 1,05 eura
68. krema za ruke, 100 ml – do 1,10 eura
69. tekući sapun za ruke, 400 ml – 500 ml – do 0,80 eura
70. papirnati ručnici, troslojni, 2 role – do 1,59 eura
71. toaletni papir, troslojan, 10 rola do 16 rola – do 2,99 eura.

IV.
Marža trgovca obračunata na neto fakturnu cijenu UHT mlijeka 

s 2,8 % mm po litri iz točke II. podtočke 2. ove Odluke, umanjena 
za sve rabate i vanfakturne popuste, iznosi najviše 10 %.

V.
Maloprodajne cijene za proizvode iz točke II. ove Odluke i ka-

tegorije proizvoda iz točke III. ove Odluke, neće se smatrati cijenom 
koja se primjenjuje prilikom provođenja posebnih oblika prodaje, 
kako je definirano propisom koji uređuje zaštitu potrošača, već ci-
jenom u redovnoj prodaji.

VI.
(1) Ova Odluka odnosi se na subjekte koji obavljaju registrira-

nu djelatnost trgovine na malo na području Republike Hrvatske (u 
daljnjem tekstu: trgovci).

(2) Trgovci su obvezni odrediti cijenu najviše do razine malo-
prodajne cijene sukladno točki II. podtočkama 1. do 29. ove Odluke 
i marže sukladno točki IV. ove Odluke.

(3) Trgovci su obvezni odrediti cijenu najviše do razine malopro-
dajne cijene sukladno točki III. ove Odluke za najmanje jednu vrstu 
artikla unutar iste kategorije proizvoda, ako ih nude u svom asortimanu.

(4) U slučaju da određena vrsta artikla iste kategorije proizvoda 
iz točke III. ove Odluke koju su trgovci odabrali više nije dostupna u 
prodaji, trgovci određuju drugi artikl iz iste kategorije proizvoda koji 
nude u svom asortimanu, a koji će biti predmet ograničenja cijena 
sukladno ovoj Odluci.

VII.
 Kako bi se osigurala pravovremena obaviještenost potrošača o 

maloprodajnim cijenama artikala iz točaka II. i III. ove Odluke te 
marže iz točke IV. ove Odluke, trgovci su dužni:

–  uz maloprodajnu cijenu jasno, vidljivo i čitljivo istaknuti vi-
zualnu identifikacijsku oznaku koja se nalazi u Prilogu I. ove Odluke 
i njezin je sastavni dio

– na ulazu u prodajni objekt ili na drugom za potrošače vid-
ljivom mjestu unutar prodajnog objekta i na mrežnoj stranici, ako 
je uspostavljena, jasno, vidljivo i čitljivo istaknuti plakat koji sadrži 
minimalno:

1. vizualnu identifikacijsku oznaku iz podstavka 1. ove točke, i
2. popis artikala s pripadajućom maloprodajnom cijenom
– u prodajnom objektu većem od 400 m² prodajnog prostora 

osigurati zasebne dijelove za prodaju artikala iz točke III. ove Odluke 
i po najmanje jednu vrstu artikla od svakog proizvoda iz točke II. 
ove Odluke, sukladno propisima o hrani i predmetima opće uporabe.

12. šunka u ovitku, po kg – do 8,79 eura
13. pašteta, čajna, 95 g – 100 g – do 0,95 eura
14. tirolska kobasica, po kg – do 6,05 eura
15. kranjska kobasica, po kg – do 6,40 eura
16. smrznuti file oslića, 400 g – 500 g – do 4,80 eura
17. smrznuti oslić, bez glave, 400 g – do 3,90 eura
18. riblja konzerva u biljnom ulju, 90 g – 125 g – do 1,32 eura
19. kiselo vrhnje, čašica, 12 % mm, 180 g – 200 g – do 0,94 eura
20. svježi kravlji sir, polumasni, 500 g – do 2,49 eura
21. maslac, 250 g – do 2,99 eura
22. svinjska mast, po kg – do 2,20 eura
23. naranča, u rinfuzi, po kg – do 1,49 eura
24. suhe šljive, bez koštica, 500 g – do 3,19 eura
25. crveni (žuti) luk, u rinfuzi, po kg – do 0,84 eura
26. kelj, u rinfuzi, po kg – do 1,67 eura
27. poriluk, u rinfuzi, po kg – do 1,99 eura
28. kupus, u rinfuzi, po kg – do 0,79 eura
29. smrznuti grašak, 400 g – 500 g – do 1,50 eura
30. smrznute mahune, 400 g – do 1,60 eura
31. cikla, rezana, staklenka, 650 g – 700 g – do 1,55 eura
32. orah (jezgra), 500 g – do 6,50 eura
33. narančin nektar, negaziran, višeslojna ambalaža, 1 l – do 

1,29 eura
34. kava, mljevena, 400 g – 500 g – do 6,79 eura
35. džem, voćni, 660 g – 690 g – do 2,90 eura
36. uvin čaj, filter vrećice i rinfuzni, 30 g – 50 g – do 2,10 eura
37. ocat, jabučni, 1 l – do 1,19 eura
38. deterdžent za strojno pranje rublja, u prahu, 3 kg – 4 kg 

– do 14,99 eura
39. tekući deterdžent za ručno pranje posuđa, 400 ml – 500 ml 

– do 1,15 eura
40. sapun, kruti, 80 g – 100 g – do 0,80 eura
41. kruh, miješani, po kg – do 1,70 eura
42. pecivo lizika, po kom. – do 0,69 eura
43. listovi za pite i savijače, 500 g – do 1,23 eura
44. toast, 400 g – 500 g – do 1,00 eura
45. suhi keksi (petit), 1 kg – 2,49 eura
46. smrznute lignje, 400 g – 500 g – do 4,49 eura
47. smrznuti špinat, 400 g – 500 g – do 1,99 eura
48. njoki, 400 g – 500 g – do 1,29 eura
49. čokolada za kuhanje 200 g – 400 g – do 4,20 eura
50. majoneza, vrećica, 80 g – 85 g – do 0,75 eura
51. ajvar, staklenka, 650 g – 700 g – do 2,75 eura
52. kiseli krastavci, staklenka, 650 g – 700 g – do 1,55 eura
53. paprika, staklenka, 650 g – 700 g – do 2,62 eura
54. kukuruz šećerac, konzerva, 340 g – do 1,20 eura
55. smrznuti grašak, mrkva, mix, 400 g – 500 g – do 1,40 eura
56. zimska salama, po kg – do 10,90 eura
57. šunka za pizzu, po kg – do 3,99 eura
58. mliječni namaz, 70 g – do 0,55 eura
59. vrhnje za kuhanje, 20 % mm, 200 g – do 0,99 eura
60. stolni margarin, 250 g – do 0,70 eura



STRANICA 6 – BROJ 142	 PETAK, 21. STUDENOGA 2025.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

2108
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 32.a stavka 8. Zakona o odnosima Republike 
Hrvatske s Hrvatima izvan Republike Hrvatske (»Narodne novine«, 
br. 124/11., 16/12. i 98/25.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 13. studenoga 2025. donijela

RJEŠEN JE
O IMENOVANJU ČLANOVA SAVJETA MLADIH 

HRVATA IZVAN REPUBLIKE HRVATSKE
I. Za članove Savjeta mladih Hrvata izvan Republike Hrvatske, 

predstavnike Hrvata iz Bosne i Hercegovine, imenuju se:
1. Leonardo Artuković
2. Katarina Ramljak
3. Marina Marković
4. Stefan Kukrić
5. Marijana Dominković Brašnić
6. Marinko Jurić
7. Nikolina Lukić
8. Robert Tokić
9. Ivan Ćavar
10. Mario Sandro Tunjić
11. Marija Ćosić
12. Nikolina Perković
13. Barbara Čolo.
II. Za članove Savjeta mladih Hrvata izvan Republike Hrvatske, 

predstavnike hrvatske nacionalne manjine, imenuju se:
1. Lucija Horvacki, predstavnica za Srbiju
2. Petar Huska, predstavnik za Srbiju
3. Darko Peka, predstavnik za Srbiju
4. Alexander Robert Wukovits, predstavnik za Austriju
5. Dorothea Viktoria Zvonarich, predstavnica za Austriju
6. Karmela Payrits, predstavnica za Mađarsku
7. Maja Škrlin, predstavnica za Mađarsku
8. Nika Brdar, predstavnica za Sloveniju
9. Eva Šandor, predstavnica za Sloveniju
10. Josipa Šabić, predstavnica za Bugarsku
11. Kristina Janović, predstavnica za Crnu Goru
12. Vojtĕch Radkovič, predstavnik za Češku
13. Giulia Sammartino, predstavnica za Italiju
14. Tomislav Dokić, predstavnik za Kosovo
15. Ivana-Marika Mihăilă, predstavnica za Rumunjsku
16. Marko Vidaček, predstavnik za Sjevernu Makedoniju
17. Kristián Maschkan, predstavnik za Slovačku.
III. Za članove Savjeta mladih Hrvata izvan Republike Hrvatske, 

predstavnike hrvatskog iseljeništva, imenuju se:
1. Maxime Saric Menne, predstavnica za Sjedinjene Američke 

Države
2. Bella Katarina Pehar, predstavnica za Sjedinjene Američke 

Države

VIII.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o 

izravnim mjerama kontrole cijena određenih proizvoda i određenih 
kategorija proizvoda u trgovini na malo (»Narodne novine«, broj 
17/25.).

IX.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 1. prosinca 2025.
Klasa: 022-03/25-04/463 
Urbroj: 50301-05/14-25-6 
Zagreb, 20. studenoga 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

PRILOG I.

VIZUALNA IDENTIFIKACIJSKA OZNAKA
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RJEŠEN JE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU ČLANICE 

UPRAVNOG VIJEĆA HRVATSKE MATICE 
ISELJENIKA

1. Razrješuje se IVANKA RORA dužnosti članice Upravnog vi-
jeća Hrvatske matice iseljenika, na osobni zahtjev.

2. Imenuje se SNJEŽANA RADOŠ članicom Upravnog vijeća 
Hrvatske matice iseljenika.

Klasa: 080-02/25-03/131
Urbroj: 50301-15/28-25-2
Zagreb, 13. studenoga 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

2110
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hrvat-

ske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 80/22. 
i 78/24.) i članka 93. stavaka 1. i 2. Zakona o pomorskom dobru i 
morskim lukama (»Narodne novine«, broj 83/23.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 13. studenoga 2025. donijela

RJEŠEN JE
O RAZRJEŠENJU ČLANA I IMENOVANJU ČLANICE 
UPRAVNOG VIJEĆA LUČKE UPRAVE DUBROVNIK

1. Razrješuje se BALDO TOMAŠEVIĆ dužnosti člana Upravnog 
vijeća Lučke uprave Dubrovnik.

2. Imenuje se GORANA TOMELJAK članicom Upravnog vijeća 
Lučke uprave Dubrovnik.

Klasa: 080-02/25-03/134
Urbroj: 50301-15/28-25-2
Zagreb, 13. studenoga 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

2111
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hrvat-

ske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 80/22. i 
78/24.) i članka 93. stavaka 1., 2. i 3. Zakona o pomorskom dobru i 
morskim lukama (»Narodne novine«, broj 83/23.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 13. studenoga 2025. donijela

RJEŠEN JE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU ČLANA 

UPRAVNOG VIJEĆA LUČKE UPRAVE RIJEKA
1. Razrješuje se LORIS RAK dužnosti člana Upravnog vijeća 

Lučke uprave Rijeka.
2. Imenuje se MARKO BORAS MANDIĆ članom Upravnog vi-

jeća Lučke uprave Rijeka.
Klasa: 080-02/25-03/136
Urbroj: 50301-15/07-25-2
Zagreb, 13. studenoga 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

3. Marko Barta, predstavnik za Sjedinjene Američke Države
4. Ivan Sime Kalinic, predstavnik za Sjedinjene Američke Dr-

žave
5. Tomislav Buntic, predstavnik za Sjedinjene Američke Države
6. Petar Jureta, predstavnik za Njemačku
7. Marko Stipe Stipanović, predstavnik za Njemačku
8. Ella Bojčetić, predstavnica za Njemačku
9. Ivan Dominović, predstavnik za Njemačku
10. Jana Tušek, predstavnica za Njemačku
11. Adrian Landeka, predstavnik za Australiju
12. Antoni Ukalović, predstavnik za Australiju
13. Jessica Jugovac, predstavnica za Australiju
14. Daniel Marin Šango, predstavnik za Australiju
15. Anna Maria Arapović, predstavnica za Kanadu
16. Niko Brkich, predstavnik za Kanadu
17. Niko Bačić, predstavnik za Kanadu
18. Mateo Pulfer, predstavnik za Argentinu
19. Victoria Carla Tomalino, predstavnica za Argentinu
20. Vedran Ignacio Zlatar Meneses, predstavnik za Čile
21. Luka Esteban Buzolic Moreno, predstavnik za Čile
22. Diana Čančić, predstavnica za Austriju
23. Camila Pavicic, predstavnica za Brazil
24. Laura Sajer, predstavnica za Francusku
25. Martina Matuš, predstavnica za Irsku
26. Giulia Verdat, predstavnica za Italiju
27. Bianca Gabrijela Obadić, predstavnica za Republiku Južnu 

Afriku
28. Marine Antony Arnerich, predstavnik za Novi Zeland
29. Claudia Glavak, predstavnica za Švedsku
30. Ana Ilić, predstavnica za Švicarsku
31. Krešimir Krajnović, predstavnik za Ujedinjenu Kraljevinu 

Velike Britanije i  Sjeverne Irske
32. Dorian Vodopia, predstavnik za Dansku i Norvešku
33. Eva Zacharis, predstavnica za Belgiju, Luksemburg i Nizo-

zemsku
34. Dalma Patricia Rojas Avila, predstavnica za Boliviju, Ekva-

dor i Peru
35. Kevin Steven Kriskovich Paredes, dr. med., predstavnik za 

Paragvaj, Urugvaj i  Venezuelu.
Klasa: 080-02/25-01/91
Urbroj: 50301-15/28-25-2
Zagreb, 13. studenoga 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

2109
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 6. stavka 4. i stavka 5. podstavka 1. Zakona 
o Hrvatskoj matici iseljenika (»Narodne novine«, broj 94/18.), Vla-
da Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 13. studenoga 2025. 
donijela
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definiranima Pravilima za provedbu postupaka nabave u mjeri IV.1. 
»Planovi proizvodnje i stavljanja na tržište« koja su dostupna na 
mrežnim stranicama Upravljačkog tijela (https://euribarstvo.hr/o-
programu/propisi-smjernice/).«.

Članak 3.
U članku 8. točki 5. riječ: »pretvaranja« zamjenjuju se riječju: 

»konverzije«.

Članak 4.
U članku 11. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Zahtjev za potporu se podnosi na temelju ovoga Pravilnika 

za odobreni godišnji plan proizvodnje i stavljanja tržište u roku od 
90 dana od dana zaprimanja obavijesti Upravljačkog tijela o počet-
ku roka za podnošenje Zahtjeva za potporu, ali ne kasnije od 31. 
prosinca godine na koju se godišnji plan proizvodnje i stavljanja na 
tržište odnosi.«.

Članak 5.
U članku 15. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) U slučaju da korisnik želi odustati od dodjele potpore, pod-

nosi Zahtjev za odustajanje.«.

Članak 6.
U članku 17. stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Krajnji rok za podnošenje Zahtjeva za isplatu iz stavka 3. 

ovoga članka je 60 dana od dana zaprimanja obavijesti Upravljačkog 
tijela o početku roka za podnošenje Zahtjeva za isplatu.«.

Iza stavka 4. dodaju se novi stavci 5. – 9. koji glase:
»(5) Danom zaprimanja obavijesti iz stavka 4. ovoga članka 

smatra se datum obavljene dostave obavijesti putem elektroničke 
pošte.

(6) Dostava iz stavka 5. ovoga članka smatra se obavljenom 
u trenutku kad je obavijest zabilježena na poslužitelju za primanje 
poruka.

(7) Korisnik je dužan putem elektroničke pošte potvrditi primi-
tak obavijesti iz stavka 4. ovoga članka.

(8) Ako korisnik ne dostavi Zahtjev za isplatu u roku iz stavka 
4. ovoga članka, Upravljačko tijelo će dostavu obavijesti iz stavka 4. 
ovoga članka ponoviti preporučenom poštom.

(9) U slučaju iz stavka 8. ovoga članka, korisnik je dužan do-
staviti Zahtjev za isplatu i obveznu dokumentaciju putem sustava 
FISHNET u roku od deset radnih dana od prvoga sljedećeg dana 
nakon dana zaprimanja obavijesti odnosno dana kada je korisnik 
zaprimio preporučenu pošiljku iz stavka 8. ovoga članka.«.

Dosadašnji stavak 5. postaje stavak 10.

Članak 7.
U članku 20. stavku 3. točki d) riječ: »garantne« zamjenjuju se 

riječju: »jamstvene«.
U stavku 4. točki d) riječ: »garantne« zamjenjuju se riječju: 

»jamstvene«.

Članak 8.
U članku 23. stavku 1. riječ: »Ispravkom« zamjenjuje se riječju: 

»ispravkom«.
U stavku 2. riječ: »akta« zamjenjuje se riječju: »akt«.

Članak 9.
Prilog II. briše se.

2112
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hrvat-

ske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 80/22. 
i 78/24.) i članka 93. stavaka 1. i 2. Zakona o pomorskom dobru i 
morskim lukama (»Narodne novine«, broj 83/23.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 13. studenoga 2025. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU ČLANICE I IMENOVANJU ČLANA 

UPRAVNOG VIJEĆA LUČKE UPRAVE SPLIT
1. Razrješuje se TIHANA TADINAC dužnosti članice Upravnog 

vijeća Lučke uprave Split.
2. Imenuje se IVICA BALARIN ĐIPALO članom Upravnog vi-

jeća Lučke uprave Split.
Klasa: 080-02/25-03/135
Urbroj: 50301-15/28-25-2
Zagreb, 13. studenoga 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, 
ŠUMARSTVA I RIBARSTVA

2113
Na temelju članka 55. stavka 10. Zakona o morskom ribar-

stvu (»Narodne novine«, broj 62/17, 130/17, 14/19, 30/23 i 14/24) i 
članka 28. stavka 7. Zakona o akvakulturi (»Narodne novine«, broj 
130/17, 111/18, 144/20, 30/23 i 14/24), ministar poljoprivrede, šu-
marstva i ribarstva donosi

PR AVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

PROVEDBI MJERE IV.1. »PLANOVI PROIZVODNJE 
I STAVLJANJA NA TRŽIŠTE«

Članak 1.
U Pravilniku o provedbi mjere IV.1. »Planovi proizvodnje i stav-

ljanja na tržište« (»Narodne novine«, broj 103/24), u članku 5. iza 
stavka 6. dodaje se novi stavak 7. koji glasi:

»(7) Uz uvjet iz stavka 3. ovoga članka, ako je korisnik organiza-
cija proizvođača ili udruženje organizacija proizvođača u akvakulturi 
te ako su Zahtjevom za potporu obuhvaćena ulaganja u uzgajalište 
i/ili mrjestilište na koje je izdana dozvola za akvakulturu kojoj je 
korisnik nositelj, Zahtjev za potporu je neprihvatljiv ako je korisnik 
počinio kazneno djelo protiv okoliša iz članaka 3. i 4. Direktive 
2008/99/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. studenoga 2008. 
o zaštiti okoliša putem kaznenog prava (SL L 328, 6. 12. 2008.).«.

Dosadašnji stavak 7. postaje stavak 8.
U dosadašnjem stavku 7. koji postaje stavak 8., iza riječi: »sta-

vaka 3. – 5.« dodaju se riječi: »te stavka 7.«.

Članak 2.
U članku 6. stavak 21. mijenja se i glasi:
»(21) Ako korisnik nije obveznik provedbe nabave sukladno 

Zakonu o javnoj nabavi, obvezan je postupati sukladno postupcima 



PETAK, 21. STUDENOGA 2025.	 BROJ 142 – STRANICA 9 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

Dosadašnje točke 28. i 29. koje postaju točke 27. i 28. mijenjaju 
se i glase:

»27. AKIS (Sustav prijenosa znanja i inovacija u poljoprivredi) 
je strukturirani sustav za interakciju osoba i institucija koje proizvo-
de, prenose i koriste znanje i inovacije u poljoprivredi i povezanim 
djelatnostima.«

»28. služba za potporu inovacijama je ustrojstvena jedinica Mi-
nistarstva poljoprivrede, šumarstva i ribarstva koja pruža stručnu 
podršku uspostavi, razvoju i primjeni inovacija u poljoprivredi.«

Članak 3.
Članak 5. mijenja se i glasi:
»(1) Agencija za plaćanja, u suradnji s Ministarstvom poljo-

privrede, šumarstva i ribarstva (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), u 
skladu s člankom 59. Uredbe (EU) br. 2021/2116, osigurava učinko-
vitu zaštitu financijskih interesa Europske unije i Republike Hrvatske 
te uspostavlja sustav upravljanja i kontrola koje uključuju provjere u 
postupku dodjele potpore kao i provjere tijekom provedbe projekta i 
nakon konačne isplate kako bi na učinkovit način i razmjerno u od-
nosu na administrativno i financijsko opterećenje utvrdila, spriječila 
i sankcionirala nepravilnosti, a posebno pokušaj prijevare i umjetnih 
stvaranja uvjeta za ostvarivanje prava na potporu.

(2) Kada u postupku dodjele i/ili isplate potpore Agencija za 
plaćanja utvrdi postojanje sumnje na prijevaru za kaznena djela iz 
članaka 3. i 4. Direktive (EU) 2017/1371, Agencija za plaćanja zastaje 
s postupkom dodjele i/ili isplate potpore te podnosi kaznenu prijavu 
nadležnom tijelu.

(3) Nakon što Agencija za plaćanja zaprimi od nadležnog tijela 
obavijest da je pokrenut kazneni postupak za kaznena djela iz čla-
naka 3. i 4. Direktive (EU) 2017/1371, dostavlja korisniku Obavijest 
o privremenoj odgodi dodjele i/ili isplate potpore.

(4) Ako nadležna pravosudna tijela odbace kaznenu prijavu, 
obustave kazneni postupak, donesu pravomoćnu odbijajuću presudu 
ili pravomoćnom presudom oslobode korisnika za počinjenje ka-
znenog djela u kaznenom postupku pokrenutom na temelju sumnje 
na prijevaru, Agencija za plaćanja će korisnika, kojemu je izdana 
obavijest iz stavka 3. ovoga članka u roku od 30 dana od zaprimanja 
odluke/rješenja pravosudnog tijela obavijestiti o nastavku postupka 
dodjele i/ili isplate potpore.

(5) Agencija za plaćanja će korisnicima kojima je izrečena 
pravomoćna presuda kojom se proglašava krivim za počinjenje 
kaznenog djela za kaznena djela iz članaka 3. i 4. Direktive (EU) 
2017/1371:

a) odbiti sve zahtjeve koji su u tijeku postupka administrativne 
kontrole

b) raskinuti sve važeće ugovore o financiranju za projekte koji 
nisu isplaćeni u cijelosti, u slučajevima kada se ugovori o financi-
ranju sklapaju

c) poništiti sve odluke koje je izdala, a kojima su stekli prava 
na potporu

d) obustaviti sva plaćanja
e) zatražiti povrat sredstava u odnosu na ona sredstva koja nisu 

predmetom instituta oduzimanja imovinske koristi u kaznenom po-
stupku za sve projekte/zahtjeve koji već nisu konačno isplaćeni.

(6) Na akte Agencije za plaćanja donesene u postupcima iz 
stavka 5. ovoga članka korisnik ne može izjaviti žalbu već može po-
krenuti upravni spor.

(7) Osoba koju su nadležna pravosudna tijela pravomoćnom pre-
sudom proglasila krivom te fizičke i pravne osobe u kojima je osuđena 

Članak 10.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 324-01/24-01/280 
Urbroj: 525-12/737-25-3 
Zagreb, 11. studenoga 2025.

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

David Vlajčić, v. r.

2114
Na temelju članka 8.a stavka 27. Zakona o poljoprivredi (»Na-

rodne novine«, br. 118/18., 42/20., 127/20. – Odluka Ustavnog suda 
Republike Hrvatske, 52/21., 152/22. i 152/24.) ministar poljoprivre-
de, šumarstva i ribarstva donosi

PR AVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

PROVEDBI INTERVENCIJE 77.03. POTPORA ZA 
EIP OPERATIVNE SKUPINE IZ STRATEŠKOG 

PLANA ZAJEDNIČKE POLJOPRIVREDNE POLITIKE 
REPUBLIKE HRVATSKE 2023. – 2027.

Članak 1.
U Pravilniku o provedbi intervencije 77.03. Potpora za EIP 

operativne skupine iz Strateškog plana Zajedničke poljoprivredne 
politike Republike Hrvatske 2023. – 2027. (»Narodne novine«, broj 
33/24. i 35/24.) članku 1. iza riječi »poljoprivrede« dodaje se zarez i 
riječi »šumarstva i ribarstva«.

Članak 2.
U članku 3. stavku 1. točka 11. mijenja se i glasi:
»11. projektna ideja predstavlja koncept za projekt te sadrži 

analizu problema, planirane ciljeve, rezultate, aktivnosti, potrebne 
resurse, broj i uloge partnera i odgovornu osobu EIP operativne 
skupine, kao i drugu potrebnu dokumentaciju, ovisno od teme pro-
jekta«.

Točka 17. briše se.
Dosadašnje točke 18. – 30. postaju točke 17. – 29.
Dosadašnja točka 22. koja postaje točka 21. mijenja se i glasi:
»21. dopuna znači naknadno dostavljanje dokumentacije ili 

dijela dokumentacije na zahtjev Agencije za plaćanja/Ocjenjivačkog 
odbora.«

Dosadašnja točka 23. koja postaje točka 22. mijenja se i glasi:
»22. obrazloženje je naknadno dostavljanje informacija, pojaš-

njenje određene nejasnoće ili neusklađenosti u navodima/dokumen-
tima/izračunima te ispravak neusklađenih navoda i/ili neispravnih 
izračuna na zahtjev Agencije za plaćanja/Ocjenjivačkog odbora.«

Dosadašnja točka 25. koja postaje točka 24. mijenja se i glasi:
»24. sumnja na prijevaru je nepravilnost koja je razlog za pokre-

tanje postupaka na nacionalnoj razini kako bi se utvrdilo postojanje 
postupanja s namjerom, osobito prijevare, iz članka 3. i 4. Direktive 
(EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijeća od 5. srpnja 2017. 
o suzbijanju prijevara počinjenih protiv financijskih interesa Unije 
kaznenopravnim sredstvima (SL L 198, 28. 7. 2017.) (u daljnjem 
tekstu: Direktiva (EU) 2017/1371)«.
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j) član zadruge/proizvođačke organizacije i zadruga/proizvo-
đačka organizacija ne smatraju se zasebnim partnerima u istoj EIP 
operativnoj skupini

k) partneri EIP operativne skupine i njihova povezana i par-
tnerska poduzeća ne smatraju se zasebnim partnerima u istoj EIP 
operativnoj skupini

l) ako je odgovorna osoba/partner EIP operativne skupine 
stručno/znanstveno/istraživačka institucija koja istovremeno djeluje 
u različitim sektorima/područjima poljoprivredne proizvodnje, ista 
može biti odgovorna osoba/partner u najviše pet EIP operativnih 
skupina tijekom jednog natječaja

m) partneri EIP operativne skupine moraju sklopiti ugovor o 
poslovnoj suradnji sukladno članku 12. ovoga Pravilnika

n) EIP operativna skupina mora uspostaviti interne procedure 
i upravljanje zadacima kako bi se osigurala transparentnost u radu 
i donošenju odluka

o) odgovorna osoba EIP operativne skupine je odgovorna za 
uredno izvršenje obveza navedenih u ugovoru iz točke m) ovoga 
stavka

p) odgovorna osoba i partneri EIP operativne skupine ne smiju 
biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te im ne smije trajati raz-
doblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore iz EPFRR za razdo-
blje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za razdoblje 2023. – 2027.«

U stavku 4. točka e) mijenja se i glasi:
»e) odgovorna osoba i partneri EIP operativne skupine ne 

smiju biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te im ne smi-
je trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore iz 
EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za raz-
doblje 2023. – 2027.«

Članak 5.
U članku 8. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Kako bi se projekt smatrao prihvatljivim za sufinanciranje, 

u postupku dodjele potpore mora ispuniti uvjete prihvatljivosti:
a) provodi se na području Republike Hrvatske
b) ima preporuku za projektnu ideju (Prilog 2 ovoga Pravilnika) 

od strane službe za potporu inovacijama
c) imati izrađen projektni plan, za projektnu ideju, koji se od-

nosi na najmanje jednu od tema:
– bioekonomija
– prilagodba i ublažavanje klimatskih promjena
– prilagodba poljoprivredne proizvodnje i upravljanje poljopri-

vrednim resursima
– smanjenje emisije stakleničkih plinova
– razvoj novih agrotehničkih metoda za smanjenje ugljičnog 

otiska
– konzervacijska poljoprivreda
– prilagodba poslovanja poljoprivrednika na zahtjeve digitali-

zacije
– druge teme koje ispunjavaju specifične ciljeve ZPP i ciljeve 

EIP-a
d) doprinosi najmanje jednom od 9 specifičnih ZPP ciljeva iz 

članka 6. stavka 1. Uredbe (EU) br. 2021/2115
e) ima pozitivnu ocjenu za projektni plan od strane Ocjenjivač-

kog odbora iz članka 9. ovoga Pravilnika
f) mora ostvariti minimalni broj bodova (prag prolaznosti) te-

meljem kriterija odabira iz Priloga 1 ovoga Pravilnika.«

osoba vlasnik obrta i/ili nositelj/član poljoprivrednog gospodarstva i/
ili osnivač/član društva i/ili osoba ovlaštena za zastupanje, neovisno o 
udjelu vlasničkih ili upravljačkih prava, u kalendarskoj godini donoše-
nja pravomoćne presude i u sljedeće tri kalendarske godine isključuju 
se iz mogućnosti dodjele potpore iz EPFRR i Europskog fonda za jam-
stva u poljoprivredi (u daljnjem tekstu: EFJP).

(8) Posljedica u slučaju utvrđenog umjetnog stvaranja uvjeta 
u skladu s člankom 62. Uredbe (EU) br. 2021/2116 je odbijanje za-
htjeva korisnika ili ukidanje pogodnosti koje su umjetno stvorene.

(9) Agencija za plaćanja može u svakom trenutku postupka 
dodjele potpore, provedbe projekta i tijekom pet godina nakon 
konačne isplate donijeti odluku kojom će odbiti zahtjev korisnika, 
umanjiti potporu, odnosno zatražiti povrat djelomičnog ili cjeloku-
pnog iznosa sredstava, ako korisnik ne ispunjava obveze propisane 
ovim Pravilnikom, natječajem ili drugim primjenjivim nacionalnim 
propisima ili propisima Europske unije.

(10) Kad odlučuje o odbijanju, umanjenju ili povratu sredstava 
potpore, Agencija za plaćanja uzima u obzir utvrđene nepravilnosti i 
odredbe ovoga Pravilnika o primjeni financijskih korekcija iz Priloga 
6 ovoga Pravilnika.

(11) Tijekom cjelokupne provedbe sustava kontrola, Agencija za 
plaćanja može u svrhu sprečavanja pokušaja prevara i nepravilnosti 
koristiti ARACHNE sustav za procjenu rizika (https://ec.europa.eu/
social/main.jsp?catId=325&intPageId=3587&langId=hr) te poduzi-
mati daljnje radnje u skladu s dobivenim rezultatima.«

Članak 4.
U članku 7. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) U postupku dodjele potpore EIP operativna skupina:
a) mora biti osnovana nakon 1. siječnja 2023. godine
b) sastoji se od najmanje dva (2) partnera
c) partneri mogu biti:
– fizičke i pravne osobe upisane u Upisnik poljoprivrednika,
– priznate proizvođačke organizacije u poljoprivrednom i pre-

hrambeno-prerađivačkom sektoru te
– druge fizičke i pravne osobe relevantne za provedbu inova-

tivnih projekata (isključujući jedinice lokalne samouprave – JLS i 
jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave – JLP(R)S i 
LAG-ove)

d) najmanje jedan partner EIP operativne skupine je upisan u 
Upisnik poljoprivrednika

e) odgovorna osoba EIP operativne skupine i svi partneri EIP 
operativne skupine osnovani su i registrirani u Republici Hrvatskoj 
prije objave natječaja

f) odgovorna osoba EIP operativne skupine i svi partneri EIP 
operativne skupine moraju imati podmirene, odnosno uređene fi-
nancijske obveze prema državnom proračunu Republike Hrvatske

g) odgovorna osoba EIP operativne skupine i svi partneri EIP 
operativne skupine nisu poduzetnici u teškoćama

h) odgovorna osoba EIP operativne skupine i svi partneri EIP 
operativne skupine nisu odgovorna osoba/partner u drugoj EIP 
operativnoj skupini u sklopu istoga natječaja izuzev stručno/znan-
stveno/istraživačkih institucija koje istovremeno djeluju u različitim 
sektorima/područjima poljoprivredne proizvodnje

i) fizičke osobe koje su ujedno i zaposlenici u stručno/znanstve-
no/istraživačkoj instituciji koja je prijavljena kao partner/odgovorna 
osoba EIP operativne skupine nisu prihvatljivi partneri te EIP ope-
rativne skupine
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(14) Nakon završenog postupka ocjenjivanja projektnih plano-
va, Ocjenjivački odbor ocjene dostavlja Upravljačkom tijelu koje ih 
prosljeđuje Agenciji za plaćanja.

(15) Provedba troškova prikazanih u projektnom planu mora 
biti realizirana u razdoblju od najmanje dvije do najviše pet godina 
od sklapanja ugovora o financiranju.

(16) Tijekom postupka provedbe projekta realokacija troškova 
iz odobrenog projektnog plana nije moguća.«

Članak 7.
U članku 10. stavku 1. točki a) podtočki 1. brišu se riječi:
»uvećano za stopu inflacije u prethodnoj godini (izvor podataka 

Državni zavod za statistiku)«.

Članak 8.
U članku 12. stavak 5. mijenja se i glasi:
»(5) Potpisi ugovornih strana ugovora iz stavka 1. ovoga članka, 

moraju biti ovjereni kod javnog bilježnika, osim u slučaju digitalnog 
potpisa svih ugovornih strana.«

Članak 9.
U članku 18. stavak 6. mijenja se i glasi:
»(6) Način i rokovi postavljanja pitanja u vezi objavljenog na-

tječaja bit će propisani natječajem.«.
Stavak 9. mijenja se i glasi:
»(9) Natječaj za dodjelu potpore objavljuje Agencija za plaćanja 

na mrežnoj stranici – www.apprrr.hr, a obavijest o objavi natječaja 
objavljuje se na mrežnim stranicama Ministarstva – https://poljopri-
vreda.gov.hr i Uprave za potpore poljoprivredi i ruralnom razvoju 
– www.ruralnirazvoj.hr.«.

Stavak 10. mijenja se i glasi:
»(10) Agencija za plaćanja može uz natječaj objaviti na svojoj 

mrežnoj stranici i druge dokumente poput uputa, vodiča i sličnih 
dokumenata, najkasnije deset dana prije početka podnošenja zahtje-
va za potporu, a obavijest o tome objavljuje se na mrežnim strani-
cama Ministarstva– https://poljoprivreda.gov.hr i Uprave za potpore 
poljoprivredi i ruralnom razvoju – www.ruralnirazvoj.hr.«.

Članak 10.
Naslov iznad članka 24. mijenja se i glasi:
»Način dostave korisnicima«.
Članak 24. mijenja se i glasi:
»(1) U slučaju dostave korisnicima putem AGRONET-a, adre-

sa elektroničke pošte na koju Agencija za plaćanja korisniku šalje 
obavijest o dostavi na AGRONET je isključivo adresa elektroničke 
pošte koja je predviđena za takvu namjenu u Evidenciji korisnika 
potpora u ruralnom razvoju i ribarstvu (u daljnjem tekstu: Eviden-
cija korisnika).

(2) U slučaju dostave korisnicima putem AGRONET-a, korisnik 
je obvezan preuzeti akt Agencije za plaćanja/ugovor o financiranju/
rješenje Ministarstva najkasnije u roku od pet dana od dana po-
stavljanja istih na AGRONET i zaprimanja obavijesti u elektronički 
pretinac.

(3) U slučaju dostave korisnicima putem AGRONET-a, dostava 
se smatra obavljenom u trenutku zapisa na AGRONET-u kada je ko-
risnik preuzeo akt Agencije za plaćanja/ugovor o financiranju/rješe-
nje Ministarstva. Ako korisnik ne preuzme akt Agencije za plaćanja/
ugovor o financiranju/rješenje Ministarstva s AGRONET-a u roku 
od pet dana od dana postavljanja na AGRONET, dostava se smatra 

U stavku 3. točka d) mijenja se i glasi:
»d) korisnik/odgovorna osoba EIP operativne skupine je u ob-

vezi u roku od 15 radnih dana nakon sklapanja ugovora o financi-
ranju te prilikom podnošenja svakog zahtjeva za isplatu dostaviti 
Izvješće o provedbi projekta/završno izvješće Upravljačkom tijelu 
koje će ga putem Nacionalne i Europske mreže ZPP javno objaviti u 
svrhu diseminacije informacija o projektu. Izvješće se dostavlja na 
obrascu koji je prilog natječaja i u pdf obliku potpisano od strane 
odgovorne osobe EIP operativne skupine na adresu elektroničke po-
šte inovacije@mps.hr.«

Iza točke d) dodaje se nova točka e) koja glasi:
»e) korisnik/odgovorna osoba EIP operativne skupine je u ob-

vezi do podnošenja zahtjeva za isplatu prve rate izraditi web-stra-
nicu projekta.«

Dosadašnje točke e) i f) postaju točke f) i g).

Članak 6.
Članak 9. mijenja se i glasi:
»(1) EIP operativna skupina u obvezi je izraditi i u potpunosti 

ispuniti obrazac projektnog plana sa svim potrebnim podacima pre-
ma predlošku koji će biti objavljen uz natječaj.

(2) Projektni plan EIP operativne skupine ocjenjuje Ocjenjivač-
ki odbor osnovan od strane Ministarstva.

(3) Članove Ocjenjivačkog odbora za programsko razdoblje 
2023. – 2027. imenuje ministar nadležan za poljoprivredu.

(4) Predsjednik Ocjenjivačkog odbora je predstavnik Ministar-
stva.

(5) Ocjenjivački odbor djeluje u skladu s Poslovnikom o radu 
Ocjenjivačkog odbora.

(6) Za sve prihvatljive zahtjeve za potporu Agencija za plaća-
nja, uz pripadajuće projektne ideje, Upravljačkom tijelu dostavlja 
projektne planove koje ih prosljeđuje Ocjenjivačkom odboru na 
ocjenu.

(7) Tijekom ocjenjivanja projektnog plana, Ocjenjivački odbor, 
za projektne planove koji su ispunjeni sa svim potrebnim podaci-
ma, ocjenjuje kvalitetu projektnog plana, opravdanost i prihvatlji-
vost troškova, usklađenost aktivnosti sa svrhom projektnog plana te 
dodjeljuje bodove za kriterije odabira od 3 do 6 iz Priloga 1 ovoga 
Pravilnika.

(8) Ako Ocjenjivački odbor ustanovi da obrazac projektnog 
plana nije u potpunosti ispunjen, donijet će negativnu ocjenu za 
projektni plan.

(9) Ako Ocjenjivački odbor ustanovi da aktivnosti disemina-
cije informacija o projektu nisu planirane u projektnom planu od 
početka provedbe projekta i tijekom provedbe projekta, donijet će 
negativnu ocjenu za projektni plan.

(10) Ako je potrebno, Ocjenjivački odbor može tražiti dodatno 
obrazloženje projektnog plana.

(11) Ako korisnik ne dostavi traženo obrazloženje projektnog 
plana u roku od sedam dana od slanja zahtjeva za obrazloženje, pro-
jektni plan se neće uzeti u daljnje razmatranje i Ocjenjivački odbor 
će donijeti negativnu ocjenu za projektni plan.

(12) Ako Ocjenjivački odbor ustanovi nesukladnost odobrene 
projektne ideje s projektnim planom, donijet će negativnu ocjenu 
za projektni plan.

(13) Tijekom ocjenjivanja projektnog plana Ocjenjivački odbor 
provjerava prihvatljivost troškova te može, u slučaju neprihvatljivih 
i/ili neopravdanih troškova, umanjiti traženi iznos potpore.
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Članak 12.
Članak 36. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Nakon administrativne kontrole zahtjeva za isplatu Agen-

cija za plaćanja donosi sljedeće:
a) Odluku o isplati ili
b) Odluku o odbijanju zahtjeva za isplatu,
c) Odluku o povratu,
d) Obavijest o odgodi odobrenja isplate.«
U stavku 3. iza riječi »Ministarstva« briše se riječ: »poljopri-

vrede«.
Iza stavka 8. dodaje se novi stavak 9. koji glasi:
»(9) Agencija za plaćanja izdaje Odluku o povratu u slučajevima 

navedenim u članku 42. ovoga Pravilnika.«
Dosadašnji stavak 9. postaje stavak 10.

Članak 13.
U članku 44. stavku 3. iza riječi » Ministarstvo« briše se riječ: 

»poljoprivrede«.
U stavku 4. iza riječi » Ministarstva« briše se riječ: »poljoprivrede«.

Članak 14.
U članku 45. stavcima 1. i 4. iza riječi » Ministarstvu« briše se 

riječ »poljoprivrede«.

Članak 15.
Prilozi 1 i 2 zamjenjuju se novim Prilozima 1 i 2 i sastavni su 

dio ovoga Pravilnika.

Članak 16.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/22-01/92 
Urbroj: 525-07/1832-25-21 
Zagreb, 19. studenoga 2025.

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

David Vlajčić, v. r.

PRILOG 1

KRITERIJI ODABIRA ZA INTERVENCIJU 77.03. POTPORA ZA 
EIP OPERATIVNE SKUPINE

KRITERIJI ODABIRA 
Intervencija 77.03. Potpora za EIP operativne 
skupine 

Bodovi

1. Broj partnera u EIP operativnoj skupini 
upisanih u Upisnik poljoprivrednika

Najviše 30

1.1 > 10 30
1.2 6 – 10 20
1.3 3 – 5 10
2. Komplementarnost partnera i njihova rele-

vantnost za ciljeve projekta
Najviše 20

2.1 EIP operativnu skupinu čine partneri poljopri-
vrednik/ci, savjetnik/ci i istraživač(i)/znanstve-
nik/ci 

20

2.2 EIP operativnu skupinu čine partneri poljo-
privrednik/ci i savjetnik/ci ili istraživač(i)/
znanstvenik/ci 

15

obavljenom istekom roka od pet dana od dana kada je akt Agencije 
za plaćanja/ugovor o financiranju/rješenje Ministarstva postavljeno 
na AGRONET.

(4) U slučaju dostave preporučenom pošiljkom s povratnicom, do-
stava se smatra obavljenom u trenutku kada je korisnik zaprimio pre-
poručenu pošiljku, što se dokazuje datumom i potpisom na povratnici.

(5) U slučaju neuspjele dostave preporučenom pošiljkom zbog 
promjene adrese prebivališta, boravišta ili sjedišta korisnika o čemu 
korisnik nije obavijestio Agenciju za plaćanja, akt Agencije za pla-
ćanja/ugovor o financiranju/rješenje Ministarstva će se objaviti na 
oglasnoj ploči Agencije za plaćanja te se dostava smatra obavljenom 
istekom osmog dana od dana stavljanja na oglasnu ploču.

(6) U slučaju dostave putem elektroničke pošte, isključujući do-
stavu putem AGRONET-a, ako je korisnik u zahtjevu pod podacima 
o kontakt osobi naveo adresu elektroničke pošte koja se razlikuje od 
adrese elektroničke pošte koja je navedena u Evidenciji korisnika, 
dostava se obavlja na obje adrese elektroničke pošte.

(7) Dostava elektroničkim putem smatra se obavljenom u trenut-
ku kad je zabilježena na poslužitelju za primanje takvih poruka. Kori-
snicima se preporučuje provjeravati sve pretince elektroničke pošte.«

Članak 11.
Članak 31. mijenja se i glasi:
»(1) Agencija za plaćanja sklapa ugovor o financiranju na teme-

lju odluke o rezultatu administrativne kontrole isključivo s korisnici-
ma za koje su sredstva dostatna, odnosno koji se na rang-listi, nakon 
provedene administrativne kontrole zahtjeva za potporu i donošenja 
odluke o rezultatu administrativne kontrole i dalje nalaze iznad pra-
ga raspoloživih sredstava.

(2) Ugovor o financiranju mora sadržavati najmanje podatke 
o ugovornim stranama rokove, prava i obveze korisnika i Agencije 
za plaćanja, iznos dodijeljene potpore, uvjete za isplatu sredstava, 
uvjete za raskid ugovora i popis priloga ugovoru o financiranju.

(3) Agencija za plaćanja prva potpisuje Ugovor o financiranju 
te ga dostavlja korisniku na potpis na jedan od načina opisanih u 
članku 24. ovoga Pravilnika.

(4) Danom sklapanja ugovora o financiranju smatra se datum 
potpisa od strane korisnika.

(5) U roku od 15 dana od dana zaprimanja ugovora o finan-
ciranju, korisnik je u obvezi potpisati i dostaviti jedan primjerak 
ugovora o financiranju u izvorniku preporučenom pošiljkom ili ne-
posredno u Agenciju za plaćanja.

(6) Neispravno potpisanim ugovorom o financiranju smatra se 
ugovor koji je potpisala neovlaštena osoba.

(7) Ako korisnik potpiše ugovor o financiranju, ali ne navede 
datum potpisa ugovora o financiranju, danom sklapanja ugovora o 
financiranju smatra se vrijeme slanja poštom (datum, sat, minuta, 
sekunda) potpisanog ugovora o financiranju u slučaju slanja prepo-
ručenom pošiljkom s povratnicom ili vrijeme zaprimanja (datum, 
sat, minuta, sekunda) u Agenciju za plaćanja, ako korisnik nepo-
sredno dostavlja potpisani ugovor o financiranju.

(8) Agencija za plaćanja je ovlaštena u bilo kojem trenutku, 
ako za istim postoji potreba, izraditi dodatak ugovoru o financira-
nju radi ispravljanja administrativnih pogrešaka učinjenih omaškom 
prilikom izrade ugovora o financiranju i/ili bilo kojeg akta iz ovoga 
Pravilnika koji je u izravnoj i/ili neizravnoj vezi s ugovorom o fi-
nanciranju.

(9) Uvjeti sklapanja ugovora o financiranju se na jednak način 
primjenjuju i na sklapanje dodatka ugovoru o financiranju.«
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Ime i prezime osobe OVLAŠTE-
NE ZA ZASTUPANJE ODGO-
VORNE OSOBE
OIB
telefon
adresa
e-adresa
2. PROJEKTNA IDEJA
OPIS PROJEKTNE IDEJE (kratki sažetak i cilj projekta)

U Tablici 1. odaberite temu/teme na koju se odnosi projektna ideja, 
moguće su kombinacije opcija – zaokružite redne brojeve

Tablica 1. Teme
Redni broj Tema/e na koju se odnosi projektna ideja

1. bioekonomija
2. prilagodba i ublažavanje klimatskim promjenama
3. prilagodba poljoprivredne proizvodnje i upravljanje 

poljoprivrednim resursima
4. smanjenje emisije stakleničkih plinova
5. razvoj novih agrotehničkih metoda za smanjenje 

ugljičnog otiska
6. konzervacijska poljoprivreda
7. prilagodba poslovanja poljoprivrednika na zahtjeve 

digitalizacije
8. druge teme koje ispunjavaju specifične ciljeve ZPP 

i ciljeve EIP-a*
*U slučaju druge teme potrebno je navesti naziv teme i opis teme

*Naziv teme:
Opis teme:

U Tablici 2. navedite primarno područje doprinosa projekta suklad-
no strategijama Unije*, moguće su kombinacije opcija – zaokružite 
redne brojeve

Tablica 2. Područje doprinosa projekta  strategijama Unije*

Redni broj Područje doprinosa projekta strategijama Unije 
1. Postizanje klimatske neutralnosti
2. Smanjenje ukupne upotrebe i rizika od kemijskih 

sredstava i/ili upotrebe štetnijih pesticida 
3. Poticanje ekološkog uzgoja i/ili ekološke akvakulture
4. Smanjenje uporabe antimikrobnih sredstava za uzgoj 

životinja i u akvakulturi
5. Smanjenje gubitaka hranjivih tvari i upotreba gnoji-

va uz očuvanje plodnosti tla
6. Poboljšanje upravljanja prirodnim resursima koje 

koristi poljoprivreda (voda, tlo, zrak)
7. Zaštita i/ili obnova bioraznolikosti i usluga ekosusta-

va unutar poljoprivrednih sustava
8. Vraćanje poljoprivrednih površina pod obilježja kra-

jobraza visoke raznolikosti

2.3 EIP operativnu skupinu čine partneri poljopri-
vrednici

10

3. Izvedivost plana provedbe projekta Najviše 10
3.1 realističan vremenski okvir, aktivnosti i resursi 

potrebni za provedbu projekta u potpunosti 
navedeni i opisani

10

3.2 realističan vremenski okvir, aktivnosti i resursi 
potrebni za provedbu projekta djelomično 
navedeni i opisani

5

4. Doprinos rezultata projekta specifičnim 
ciljevima ZPP-a

Najviše 20

4.1 rezultati projekta doprinose 3 i više specifičnih 
ciljeva ZPP-a

20

4.2 rezultati projekta doprinose 2 specifična cilja 
ZPP-a

15

5. Primjenjivost rezultata projekta Najviše 10
5.1 rezultati projekta primjenjivi na poljoprivredna 

gospodarstava u RH i izvan RH
10

5.2 rezultati projekta primjenjivi na poljoprivredna 
gospodarstava u RH 

8

6. Informiranje drugih poljoprivrednika o pro-
jektu tijekom i nakon provedbe projekta

Najviše 10

6.1 informiranje drugih poljoprivrednika o projek-
tu tijekom i nakon provedbe projekta

10

6.2 informiranje drugih poljoprivrednika o projek-
tu nakon provedbe projekta

5

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 100
PRAG PROLAZNOSTI 38

DODATNA POJAŠNJENJA KRITERIJA ODABIRA
Kriterij odabira br. 2 »Komplementarnost partnera i njihova rele-
vantnost za ciljeve projekta«
Partnerima poljoprivrednicima smatraju se partneri iz točke 1. i 2. 
iz Tablice 4. Priloga 2 ovoga Pravilnika. 
Partnerima savjetnicima smatraju se partneri iz točke 5. iz Tablice 
4. Priloga 2 ovoga Pravilnika.
Partnerima istraživačima/znanstvenicima smatraju se partneri iz 
točke 6. i 7. iz Tablice 4. Priloga 2 ovoga Pravilnika.

PRILOG 2

PREDLOŽAK PROJEKTNE IDEJE ZA INTERVENCIJU 77.03.
POTPORA ZA EIP OPERATIVNE SKUPINE

1. OSNOVNI PODACI (podatke u obrazac upisivati na računalu)
Naziv EIP operativne skupine
Naziv Projektne ideje
Trajanje Projekta
Lokacija Projekta
Ime i prezime ODGOVORNE 
OSOBE – PODNOSITELJA PRO-
JEKTNE IDEJE
OIB
telefon
adresa
e-adresa
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RELEVANTNOST PROJEKTNE IDEJE – POTREBA ZA PRO-
JEKTNOM IDEJOM USMJERENOST PROJEKTNE IDEJE NA 
PROBLEME/PRILIKE U REPUBLICI HRVATSKOJ
5. Navedite inovaciju/problem koji se želi riješiti predloženom 
projektnom idejom te jasno opišite važnost inovacije za rješavanje 
problema za odabranu temu u okviru specifičnih ciljeva ZPP-a 
(informacije o doprinosu projekta specifičnim ciljevima ZPP-a 
kako je navedeno u članku 6. stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br. 
2021/2115.)

6. Potkrijepite potrebu za inovacijom/problemom koji se želi ri-
ješiti relevantnim statističkim podatcima (navedite druge znan-
stvene studije/podatke ili statistike iz istraživanja, strateške do-
kumente na nacionalnoj i regionalnoj razini/posebne nacionalne/
regionalne/lokalne okolnosti i dr.) koji u svojim ciljevima/priori-
tetima/mjerama govore o potrebi za aktivnostima kakve predla-
žete te jasno opišite kako predložena projektna ideja doprinosi 
realizaciji ciljeva/prioriteta spomenutih strateških dokumenata

POTENCIJAL USPJEŠNE PRIMJENE INOVACIJE U PRAKSI
7. Opišite zašto se projekt smatra inovativnim

8. Opišite naprednu tehnologiju na kojoj se temelji (revolucio-
narni ciljevi, inovativni koncepti i pristupi)

9. Navedite očekivane rezultate:
Opišite koji su vaši očekivani ključni rezultati za praktičnu 
primjenu, koji su potencijalni korisnici dobivenih rješenja i 
ključne praktične preporuke koje će se razviti i okviru projekta

10. Opišite rezultate projektne ideje/projekta s kvantitativno 
definiranim pokazateljima te njegov doprinos cilju, a to je 
povećana produktivnost i održivo upravljanje resursima

9. Olakšavanje pristupa brzom širokopojasnom inter-
netu u ruralnim područjima

10. Poboljšanje dobrobiti životinja

3. Obrazložite doprinos projekta ciljevima Europskog zelenog 
plana, Strategije od polja do stola, Strategije EU-a za biorazno-
likost do 2030., Održivi ugljični ciklusi, čemu će projekt vjero-
jatno doprinijeti, u skladu s odabranim područjem/ima

U Tablici 3. navedite primarni specifični cilj projekta prema ka-
tegorijama kako je navedeno, moguće su kombinacije opcija na 
koje se odnosi projektna ideja/projekt – zaokružite redne brojeve

Tablica 3. Specifični ciljevi koji se odnose na projekt
Redni broj Specifični ciljevi ZPP-a

1. Potpora održivog dohotka i otpornosti poljoprivred-
nih gospodarstava (SO1)

2. Pojačanje usmjerenosti na tržište i povećanje 
konkurentnosti, uključujući stavljanje većeg na-
glaska na istraživanje, tehnologiju i digitalizaciju 
(SO2)

3. Unapređenje položaja poljoprivrednika u lancu 
opskrbe hranom (SO3)

4. Doprinos ublažavanju klimatskih promjena i prila-
godbi tim promjenama te razvoju održive energije 
(SO4)

5. Poticanje održivog razvoja i učinkovitog upravljanja 
prirodnim resursima, kao što su voda, tlo i zrak 
(SO5)

6. Doprinos zaštiti bioraznolikosti, poboljšanje usluga 
ekosustava te očuvanje staništa i krajobraza (SO6)

7. Privlačenje mladih poljoprivrednika i olakšavanje 
poslovnog razvoja u ruralnim područjima (SO7)

8. Promicanje zapošljavanja, rasta, socijalne uključe-
nosti i lokalnog razvoja u ruralnim područjima, 
uključujući biogospodarstvo i održivo šumarstvo 
(SO8)

9. Poboljšanje odgovora poljoprivrede EU-a na druš-
tvene zahtjeve u pogledu hrane i zdravlja, uklju-
čujući sigurnu, hranjivu i održivu hranu, otpad od 
hrane te dobrobit životinja (SO9)

10. Horizontalni (međusektorski) cilj modernizacije 
poljoprivrednog sektora poticanjem i razmjenom 
znanja, inovacija i digitalizacije u poljoprivredi 
i ruralnim područjima te promicanjem njihove 
upotrebe (CCO/XCO)

4. Obrazložite primarni specifični cilj projekta
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13. Objasnite prednosti predviđenog partnerstva i kako će se 
njime na najbolji način iskoristiti razne vrste znanja (praktič-
no, znanstveno, tehničko, organizacijsko) u okviru projekta – 
koji je doprinos i dodana vrijednost projektu

PLANIRANE AKTIVNOSTI I METODOLOGIJA
14. Opišite planirane aktivnosti da bi se postigli rezultati. Prikažite 
kako će jedna aktivnost omogućiti realizaciju sljedećih aktivnosti

15. Objasnite metodološki pristup aktivnostima EIP operativne 
skupine u smislu organizacije i odgovornosti (opisati aktivnosti 
partnera u skladu s predviđenim ulogama, navesti regiju pro-
vedbe projekta i okvirni vremenski plan za svaku fazu).

Ako Projektna ideja nije u potpunosti ispunjena, neće se uzeti u 
razmatranje i za projektnu ideju nije moguće dobiti preporuku.
Ako je projektna ideja dovoljno jasno opisana te smisleno 
postavljena i povezana, ista dobiva preporuku službe za potporu 
inovacijama Ministarstva poljoprivrede, šumarstva i ribarstva za 
prijavu na natječaj.

Preporuka (zaokružiti):       DA              NE

Mjesto i datum:________________________

Služba za potporu inovacijama Ministarstva poljoprivrede, šumarstva 
i ribarstva:
______________________________________
Ime i prezime službene osobe i potpis
Obrazloženje u slučaju da za projektnu ideju NIJE dana preporuka:

MINISTARSTVO MORA, PROMETA 
I INFRASTRUKTURE

2115
Na temelju članka 84. i članka 231. stavaka 3. i 7. Zakona o po-

morskom dobru i morskim lukama (»Narodne novine«, br. 83/23.), 
ministar mora, prometa i infrastrukture donosi

11. Opišite kako će projekt doprinijeti stvaranju dodane vrijednosti

STRUKTURA I STRUČNOST PARTNERA U EIP OPERATIVNOJ 
SKUPINI

Tablica 4. Tipologija – Uloga partnera u EIP operativnoj skupini
Redni broj Uloga partnera u EIP operativnoj skupini

1. Poljoprivredno gospodarstvo
2. Organizacija poljoprivrednika (zadruga, proizvođač-

ka organizacija, udruga)
3. Šumoposjednik ili radnik u šumarstvu
4. Organizacije (udruge) šumoposjednika
5. Savjetnik, savjetodavna organizacija, poljoprivredna 

komora
6. Istraživač ili istraživačka organizacija
7. Organizacija za obrazovanje ili kontinuirani profesi-

onalni razvoj 
8. Organizacija ili agencija za klimu/okoliš/prirodu
9. Pružatelji usluga koji nisu savjetnici*

10. Prerađivač/distributer
11. Potrošač/udruga potrošača 
12. Javna tijela 
13. Nepoljoprivredno poduzeće 
14. Ostali**

*Pružatelji usluga koji nisu savjetnici uključuju npr. dobavljače ula-
znih materijala, veterinare, socijalne radnike, dobavljače/pružatelje 
usluga za strojeve, IT stručnjake/IT tvrtku, tehnološke programere, 
odvjetnike, financijske stručnjake, stručnjake za komunikaciju, kon-
zultante, itd. 
**Kategorija »ostali« može se koristiti za upis bilo koje druge vrste par-
tnera koji nisu prethodno navedeni.
Navedite potreban broj partnera EIP operativne skupine i njihove 
uloge u projektu u Tablici 5 prema tipologiji iz Tablice 4. »Uloga 
partnera u EIP operativnoj skupini« (nisu moguće kombinacije 
uloga pojedinog partnera)

Tablica 5. Partneri po pojedinoj ulozi u EIP operativnoj skupini
Redni broj 

partnera
Uloga partnera (iz Tablice 4.) i resursi 

koje će koristiti u projektu

12. Navedite koje kvalifikacije bi partneri trebali posjedovati 
za ulogu predviđenu u projektu radi najbolje moguće primje-
ne različitih vrsta znanja u relevantnom sektoru
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Tarifne stavke nakon dva mjeseca korištenja zajamčene opskrbe

Tarifni modeli
Tarifne stavke za radnu energiju 

(€/kWh)
Opskrbna 
naknada 
[€/mjes.]ENJT ENVT ENNT

Visoki napon   0,164100 0,096500 4,645
Srednji napon   0,155900 0,091700 4,645

Niski 
napon

Crveni   0,152300 0,089600 4,645
Bijeli   0,174700 0,102800 4,645
Plavi 0,151700     4,645
Žuti 0,118800     0,000

II.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 1. siječnja 2026.
Klasa: 391-35/25-01/1 
Urbroj: 371-06-25-22 
Zagreb, 19. studenoga 2025.

Predsjednik 
Upravnog vijeća 

doc. dr. sc. Nikola Vištica, v. r.

AGENCIJA ZA ELEKTRONIČKE 
MEDIJE

2117
Vijeće za elektroničke medije, u sastavu Josip Popovac, pred-

sjednik Vijeća, Robert Tomljenović, zamjenik predsjednika Vijeća te 
Mladen Čutura, Anita Malenica, Davor Marić, Željko Topić i Jasna 
Vaniček-Fila kao članovi Vijeća, na temelju odredbe članka 85. stav-
ka 8. i 9. Zakona o elektroničkim medijima (»Narodne novine«, broj 
111/21 i 114/22), nakon provedenog postupka nadmetanja suklad-
no Obavijesti o namjeri davanja koncesije za obavljanje djelatnosti 
pružanja medijske usluge televizije br. 8/25, klasa: UP/I-614-03/25-
02/08, urbroj: 114-03/04-25-02, »Narodne novine« broj 121/2025 i 
utvrđivanja uvjeta za davanje koncesije, na 40-25 sjednici održanoj 
13. studenoga 2025., donijelo je

ODLUKU
I. Nakon provedenog postupka nadmetanja sukladno Obavijesti 

o namjeri davanja koncesije za obavljanje djelatnosti pružanja me-
dijske usluge televizije br. 8/25 za područje digitalne regije MUX M1 
(Republika Hrvatska) objavljene temeljem Odluke Vijeća za elektro-
ničke medije od 11. rujna 2025., kao najpovoljniji ponuditelji za dva 
kanala odabrana su trgovačka društva NOVA TV d.d., Buzinski krči 
1, Buzin (Grad Zagreb), OIB: 75399377119 i RTL HRVATSKA d.o.o., 
Krapinska ulica 45, Zagreb, OIB: 07330149920 te im se daje konce-
sija za obavljanje djelatnosti pružanja medijske usluge televizije na 
predmetnom području.

II. Vrijeme trajanja koncesije je 20 (dvadeset) godina.
III. Visina godišnje naknade za koncesiju sastoji se od fiksnog 

i varijabilnog dijela. Fiksni dio godišnje naknade za koncesiju plaća 
se na svakih 50.000 stanovnika u iznosu od 66,36 eura. Varijabil-
ni dio godišnje naknade za koncesiju plaća se u iznosu od 0,15 % 
od ukupnoga godišnjeg bruto prihoda koje je u prethodnoj godini 
ostvario ponuditelj. Varijabilni dio godišnje naknade za koncesiju 
ponuditelj plaća na iznos ostvarenog ukupnog godišnjeg bruto pri-

NAREDBU
O DOPUNI NAREDBE O RAZVRSTAJU LUKA 

OTVORENIH ZA JAVNI PROMET NA PODRUČJU 
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

I.
U Naredbi o razvrstaju luka otvorenih za javni promet na po-

dručju Šibensko-kninske županije (»Narodne novine«, br. 84/15.) u 
točki I., podtočki 3. iza rednog broja 23) dodaje se redni broj:

»24) luka Srima«.

II.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 342-21/25-01/40 
Urbroj: 530-03-1-2-25-2 
Zagreb, 13. studenoga 2025.

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

Oleg Butković, v. r.

HRVATSKA ENERGETSKA 
REGULATORNA AGENCIJA

2116
Na temelju članka 11. stavka 1. točke 10. Zakona o regulaci-

ji energetskih djelatnosti (»Narodne novine«, broj 120/12 i 68/18), 
članka 29. Zakona o energiji (»Narodne novine«, broj 120/12, 14/14, 
102/15 i 68/18) i članka 112. stavka 1. podstavka 1. točke 9. Zakona 
o tržištu električne energije (»Narodne novine«, broj 111/21, 83/23 
i 17/25), Hrvatska energetska regulatorna agencija je na sjednici 
Upravnog vijeća održanoj 19. studenoga 2025. donijela

ODLUKU
O IZNOSU TARIFNIH STAVKI ZA ZAJAMČENU 

OPSKRBU ELEKTRIČNOM ENERGIJOM
I.

Tarifne stavke za zajamčenu opskrbu električnom energijom 
prema Metodologiji za određivanje iznosa tarifnih stavki za za-
jamčenu opskrbu električnom energijom (»Narodne novine«, broj 
20/22), za energetski subjekt HEP ELEKTRA d.o.o., Ulica grada Vu-
kovara 37, Zagreb, za razdoblje od 1. siječnja 2026. do 31. ožujka 
2026., iznose kako slijedi:

Tarifne stavke za prva dva mjeseca korištenja zajamčene opskrbe

Tarifni modeli
Tarifne stavke za radnu energiju 

(€/kWh)
Opskrbna 
naknada 
[€/mjes.]ENJT ENVT ENNT

Visoki napon   0,144394 0,084938 4,645
Srednji napon   0,137199 0,080705 4,645

Niski 
napon

Crveni   0,134046 0,078851 4,645
Bijeli   0,153747 0,090439 4,645
Plavi 0,133534     4,645
Žuti 0,104505     0,000
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– osobne podatke o tvrtki i sjedištu, odnosno imenu i prezime-
nu te prebivalištu osoba koje neposredno ili posredno preko drugih 
pravnih osoba imaju dionice ili udjele u toj pravnoj osobi kao i po-
datke o postotku tih dionica ili udjela, sve do razine fizičke osobe,

– izvadak iz sudskog registra ili drugog propisanog registra u 
Republici Hrvatskoj,

– javno ovjerovljenu izjavu da podnositelju i osobi ovlaštenoj po 
zakonu za zastupanje nije izrečena pravomoćna osuđujuća presuda 
za jedno ili više sljedećih kaznenih djela: sudjelovanje u zločinačkoj 
organizaciji, na temelju članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 
329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) 
Kaznenog zakona članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih 
djela), iz Kaznenog zakona, korupciju, na temelju članka 252. (pri-
manje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita 
u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku 
javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 
292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), član-
ka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 
296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona član-
ka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b 
(davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba 
položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti dr-
žavne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. 
(primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona, 
prijevaru, na temelju članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara 
u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i 
članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona članka 224. 
(prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i 
članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona, 
terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, 
na temelju članka 97. (terorizam) članka 99. (javno poticanje na te-
rorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka 
za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zako-
na članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terori-
zam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog 
zakona, pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju članka 
98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog 
zakona članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona, dječji rad 
ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju članka 106. (trgovanje 
ljudima) Kaznenog zakona članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) 
iz Kaznenog zakona,

– potvrdu nadležne porezne uprave o nepostojanju duga vezano 
za porezne obveze i obveze za mirovinsko i zdravstveno osiguranje,

– potvrdu nadležnog tijela da nije podnesen prijedlog za otva-
ranje postupka predstečajne nagodbe,

– potvrdu nadležnog tijela da nije otvoren postupak predste-
čajne nagodbe,

– istraživanje tržišta na koncesijskom području za medijsku 
uslugu radija/televizije

– druge isprave propisane obaviješću i/ili natječajnom doku-
mentacijom.

Vijeće je pristupilo pregledu ponuda te je provelo postupak 
ocjenjivanja programskih uvjeta (kvaliteta programa, vrijeme objav-
ljivanja, količina vlastite proizvodnje te prilagođenost programa jav-
nom interesu područja koncesije) sukladno kriterijima iz članka 85. 
stavka 5. ZEM-a za davanje koncesija.

Utvrđeno je da ponude trgovačkih društava NOVA TV d.d. i 
RTL HRVATSKA d.o.o. zadovoljavaju javni interes, da su ponude na 
javni natječaj cjelovite u pogledu predložene programske osnove, 
kao i ostvarivanja tehničkih, prostornih, financijskih i kadrovskih 

hoda od obavljanja djelatnosti pružanja medijskih usluga televizije i 
radija iznad 663.614,04 eura. Minimalni iznos godišnje naknade za 
koncesiju iznosi 66,36 eura.

IV. Odabrani ponuditelji obvezni su u roku od 30 (trideset) 
dana od dana objave ove Odluke u »Narodnim novinama« uputiti 
Hrvatskoj regulatornoj agenciji za mrežne djelatnosti (HAKOM) za-
htjev za obavljanje tehničkog pregleda radi utvrđivanja prostornih i 
tehničkih uvjeta. Ako odabrani ponuditelji u tom roku ne podnesu 
zahtjev Hrvatskoj regulatornoj agenciji za mrežne djelatnosti smatrat 
će se da su odustali od koncesije.

V. Sukladno članku 21. stavku 5. Pravilnika o sadržaju i postup-
ku raspisivanja obavijesti o namjeri davanja koncesija za obavljanje 
djelatnosti pružanja medijskih usluga televizije i radija (»Narodne 
novine«, broj 118/22) Hrvatska regulatorna agencija za mrežne dje-
latnosti dužna je obaviti tehnički pregled u roku od 30 (trideset) 
dana od dana dostavljenog zahtjeva iz točke IV., a ako to nije u 
mogućnosti, dužna je pisano obavijestiti Vijeće.

VI. Rok za sklapanje ugovora o koncesiji je 90 (devedeset) dana 
od dana objave ove Odluke u »Narodnim novinama«. Ako odabra-
ni ponuditelji u tom roku ne sklope ugovor o koncesiji, Vijeće će 
poništiti odluku o davanju koncesije, a odabrani ponuditelji nema-
ju pravo na naknadu štete. Ostvarivanje koncesije, odnosno pravo 
obavljanja djelatnosti televizije na temelju provedenog postupka 
nadmetanja odabrani ponuditelji stječu na temelju ove Odluke i 
sklopljenog ugovora o koncesiji.

VII. Ova Odluka objavljuje se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e
Vijeće za elektroničke medije na 31-25 sjednici održanoj 11. 

rujna 2025. godine donijelo je Odluku o objavi Obavijesti o namjeri 
davanja koncesije za obavljanje djelatnosti pružanja medijske usluge 
televizije br. 8/25 (dalje: Obavijest). Prije objave Obavijesti izvršena 
je procjena vrijednosti koncesije te je izrađena studija opravdanosti 
davanja koncesije.

Obavijest je objavljena u »Narodnim novinama« broj 121 od 
17. rujna 2025. godine, a u propisanom roku sukladno Obavijesti 
ponude za dva kanala, dostavila su trgovačka društva NOVA TV d.d. 
iz Buzina i RTL HRVATSKA d.o.o. iz Zagreba.

Vijeće je provelo postupak razmatranja i ocjene zaprimljenih 
ponuda u skladu s odredbama Pravilnika o sadržaju i postupku ras-
pisivanja obavijesti o namjeri davanja koncesija za obavljanje dje-
latnosti pružanja medijskih usluga televizije i radija te utvrđivalo 
ispunjavanje uvjeta u skladu s Pravilnikom o posebnim uvjetima za 
obavljanje djelatnosti pružanja medijskih usluga televizije i/ili radija 
i vođenju očevidnika (»Narodne novine« broj 118/22).

U postupku se prvo utvrđivalo sadrže li prispjele ponude:
– dokaze o ispunjavanju uvjeta propisanih obaviješću,
– programsku osnovu koja mora sadržavati programsku shemu 

kojom se određuje:
– vrsta televizijskog programa, odnosno njihovo razvrstavanje 

u pojedine skupine,
– predviđeni kvantitativni razmjer između pojedinih skupina 

sadržaja,
– predviđeni opseg vlastitih i udio hrvatskih audiovizualnih 

djela iz čl. 44. i 46. ZEM-a,
– vrijeme objavljivanja iz čl. 42. ZEM-a.
– podatke o strukturi vlasništva pravne osobe koja podnosi 

ponudu,
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nezakonita jer ju je donijelo nenadležno tijelo i jer nije proveden 
javni natječaj za izbor poslovnog subjekta iz članka 378. stavka 2. 
ZV-a koji je obvezan na temelju članka 391. stavka 1. ZV-a. Nadalje, 
podnositelj upire i na stavove ovoga Suda izražene u presudi, po-
slovni broj: Usoz-152/22-6 od 28. studenoga 2022. kojom je odbijen 
podnositeljev prijedlog za ocjenu zakonitosti Odluke o određivanju 
privremenog upravitelja na području Grada Siska (»Službeni glasnik 
Sisačko-moslavačke županije«, 13/15.).

3. Donositelj općeg akta obavijestio je ovaj Sud da je osporena 
Odluka o na snazi.

4. Sud je ovaj postupak pokrenuo na temelju ovlasti iz članka 
158. stavka 2. Zakona o upravnim sporovima (»Narodne novine« 
broj 36/24. – dalje: ZUS).

5. Osporenu Odluku o imenovanju privremenog upravitelja ne-
kretninama, donio je načelnik Općine Postira na temelju članka 385. 
stavka 1. ZV-a i članka 46. Statuta Općine Postira (»Službeni glasnik 
Općine Postira«, broj: 3/13. i 6/13. – dalje: Statut).

6. Odredba članka 1. osporene Odluke glasi:
Privremenim upraviteljem nekretnina imenuje se U.O. Regula, 

Strančica 18, 21410 Postira, OIB: 3052671530, vl. Đani Matulić, za 
sve građevinske objekte koji ispunjavaju uvjete obveznog upravljanja 
nekretninama na području Općine Postira.

Odredba članka 2. osporene Odluke glasi:
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u 

»Službenom glasniku Općine Postira«.
7. Odredbom članka 378. ZV-a propisano je da su suvlasnici 

nekretnine dužni poslove upravljanja nekretninom povjeriti upravi-
telju u skladu s ugovorom kojeg s tim upraviteljem sklapaju; upra-
vitelj može biti fizička ili pravna osoba upisana za obavljanje tih 
poslova; upravitelj upravlja nekretninom u ime i za račun suvla-
snika u granicama ovlasti utvrđenih ugovorom; upravitelj raspolaže 
sredstvima zajedničke pričuve; upravitelj zastupa suvlasnike u vezi 
s upravljanjem nekretninom u postupcima pred državnim tijelom, 
ako ugovorom iz stavka 1. toga članka nije drukčije određeno; ako 
upravitelj upravlja s više nekretnina, dužan je poslovanje svake ne-
kretnine voditi odvojeno.

8. Do imenovanja prinudnog upravitelja dolazi samo u slučaju 
ako vlasnici nekretnina nisu sami izabrali osobu koja će upravljati 
zgradom. Obveza jedinice lokalne samouprave na čijem se području 
takva nekretnina nalazi proizlazi iz odredbe članka 385. ZV-a koja 
propisuje da ako suvlasnici nisu osigurali upravljanje nekretninom u 
roku iz članka 384. tog Zakona, jedinica lokalne samouprave odredit 
će fizičku ili pravnu osobu koja će obavljati poslove upravljanja tom 
nekretninom (prinudni upravitelj). Prinudni upravitelj ima sve ovla-
sti upravitelja nekretninom propisane tom Glavom ZV-a.

9. Dakle, iz naprijed navedenih odredbi ZV-a proizlazi ovlast 
jedinice lokalne samouprave da imenuje privremenog upravitelja u 
situaciji kada vlasnici nekretnine nisu sami izabrali osobu koja će 
upravljati zgradom.

10. U konkretnom slučaju osporenu Odluku donio je načelnik 
Općine Postira na temelju članka 46. Statuta, koja odredba nije valja-
na pravna osnova za donošenje osporene Odluke. Naime, iz odredbe 
članka 46. Statuta, između ostalog proizlazi da općinski načelnik pri-
prema prijedloge općih akata te izvršava i osigurava izvršenje općih 
akata, dok je odredbom članka 32. Statuta propisano da općinsko 
vijeće donosi odluke i druge opće akte koji su mu stavljeni u djelo-
krug zakonom i podzakonskim aktom.

11. Slijedom odredbi Statuta, proizlazi da je Općinsko vijeće 
Općine Postira nadležno za donošenje odluke o imenovanju prinud-

uvjeta za obavljanje djelatnosti pružanja medijske usluge televizije 
te time u potpunosti zadovoljavaju kriterije propisane Zakonom i 
podzakonskim aktima kako bi se mogla donijeti meritorna odluka.

Utvrđeno je da nema pravnih i stvarnih zapreka za glasovanje 
te se pristupilo tajnom glasovanju o ponudama koristeći glasačke 
listiće.

Na temelju prebrojanih glasova utvrđen je rezultat te je Vijeće 
potrebnom većinom glasova odlučilo da se koncesije za obavljanje 
djelatnosti pružanja medijske usluge televizije na području digitalne 
regije MUX M1 (Republika Hrvatska) daju ponuditeljima, trgovač-
kim društvima NOVA TV d.d. i RTL HRVATSKA d.o.o.

Slijedom svega iznesenoga odlučeno je kao u dispozitivu.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove odluke nije dopuštena žalba, ali se može pokrenuti 

upravni spor pred nadležnim upravnim sudom u roku od 30 dana 
od dana primitka odluke. Tužba se predaje ili šalje neposredno 
nadležnom upravnom sudu, a može se podnijeti i na zapisnik kod 
redovnog suda nadležnog za obavljanje pravne pomoći.

Klasa: UP/I-614-03/25-02/08 
Urbroj: 114-03/04-25-03 
Zagreb, 13. studenoga 2025.

VIJEĆE ZA ELEKTRONIČKE MEDIJE
Predsjednik Vijeća 

za elektroničke medije 
Josip Popovac, v. r.

VISOKI UPRAVNI SUD 
REPUBLIKE HRVATSKE

2118

PRESUDA
Visoki upravni sud Republike Hrvatske u vijeću sastavljenom 

od sudaca toga Suda Blanše Turić, predsjednice vijeća, dr. sc. Sanje 
Otočan, Senke Orlić-Zaninović, Snježane Horvat-Paliska i Kristine 
Senjak Krunić, članica vijeća te više sudske savjetnice – specijalistice 
Ivane Mamić Vuković, zapisničarke, u postupku ocjene zakonitosti 
općeg akta povodom obavijesti ŠP iz [adresa], [adresa], na sjednici 
vijeća održanoj 30. listopada 2025.

presudio je
Ukida se Odluka o imenovanju privremenog upravitelja ne-

kretninama klasa: 022-03/19-01/44, urbroj: 2104/05-02-19-1 od 30. 
listopada 2019. (»Službeni glasnik Općine Postira« 7/19.).

O b r a z l o ž e n j e
1. Podnositelj je ovom Sudu podnio obavijest o nezakonitosti 

Odluke o imenovanju privremenog upravitelja nekretninama.
2. Podnositelj traži ocjenu suglasnosti osporene Odluke s 

odredbom članka 385. stavka 1. Zakona o vlasništvu i drugim 
stvarnim pravima (»Narodne novine«, broj: 91/96., 68/98., 137/99., 
22/00., 73/00., 114/01., 79/06., 141/06., 146/08., 38/09., 153/09., 
90/10., 143/12. i 152/14. – dalje: ZV). U bitnom ističe da se zlo-
uporabom položaja i ovlasti radnika Općine Postira nezakonito 
pogodovalo obrtu Regula iz Postira. Smatra da je osporena Odluka 
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zakonito i pravilno obavljanje povjerenih poslova državne uprave i 
obavlja poslove utvrđene statutom općine, grada, odnosno županije 
u skladu sa zakonom.

Odredbom članka 48. ZLP(R)S-a detaljnije su određeni poslovi 
izvršnog tijela JLS pa ono, tako,

1. priprema prijedloge općih akata,
2. izvršava ili osigurava izvršavanje općih akata predstavničkog 

tijela,
3. usmjerava djelovanje upravnih tijela jedinice lokalne, od-

nosno područne (regionalne) samouprave u obavljanju poslova iz 
njihovoga samoupravnog djelokruga te nadzire njihov rad,

4. upravlja nekretninama i pokretninama u vlasništvu jedinice 
lokalne, odnosno područne (regionalne) samouprave kao i njezinim 
prihodima i rashodima, u skladu sa zakonom i statutom,

5. odlučuje o stjecanju i otuđivanju nekretnina i pokretnina je-
dinice lokalne, odnosno područne (regionalne) samouprave i dru-
gom raspolaganju imovinom u skladu s ovim Zakonom, statutom 
jedinice i posebnim propisima,

6. imenuje i razrješuje predstavnike jedinice lokalne, odnosno 
područne (regionalne) samouprave u tijelima javnih ustanova, trgo-
vačkih društava i drugih pravnih osoba iz članka 35. stavka 1. točke 5. 
ovoga Zakona, osim ako posebnim zakonom nije drugačije određeno,

7. obavlja i druge poslove utvrđene zakonom i statutom.
Mišljenja sam da gradonačelnik/načelnik, kao izvršno tijelo je-

dinice lokalne samouprave, koja je, u javnom interesu i po samom 
zakonu (članak 385. ZV-a), dužna osigurati osobu koja će upravljati 
zgradom umjesto suvlasnika zgrada koji se nisu dogovorili o upravi-
telju zgrade, mora kao zakonski zastupnik JLS u skladu s obvezom 
JLS iz članka 385. ZV-a i na osnovi članka 48. stavak 1. točka 7. 
ZLP(R)S-a, donijeti odluku o imenovanju prinudnog upravitelja na 
području JLS u kojoj je njezino izvršno tijelo, neovisno o tome je li 
mu posao imenovanja prinudnog upravitelja određen Statutom ili ne.

Zbog navedenog se ne mogu složiti s obrazloženjem presude 
prema kojoj izvršno tijelo jedinice lokalne samouprave nije ovlašte-
no donijeti odluku o prinudnom upravitelju.

Poslovni broj: Usoz-1/2025-7
Zagreb, 30. listopada 2025.

Sutkinja 
Senka Orlić-Zaninović, v. r.

2119
Nakon izvršenog uspoređivanja s izvornim tekstom utvrđene 

su pogreške u tekstu Statuta Središnjeg registra osiguranika koji je 
objavljen u »Narodnim novinama« broj 135 od 31. listopada 2025. 
godine te se daje

I SPR AVAK  STAT U TA
SREDIŠNJEG REGISTRA OSIGURANIKA

U Statutu Središnjeg registra osiguranika (»Narodne novine«, 
broj 135/25) u uvodnom dijelu pogrešno su navedene riječi: »na 231. 
sjednici održanoj dana 8. srpnja 2025.« koje ispravno glase: »na 234. 
sjednici održanoj dana 16. rujna 2025.«.

Članak 6. ispravno glasi:

»Članak 6.
U pravnom prometu REGOS koristi pečat.

nog upravitelja u situaciji kada vlasnici nekretnine nisu sami izabrali 
osobu koja će upravljati zgradom.

12. Slijedom navedenog na temelju odredbe članka 162. stavka 
3. u vezi s člankom 169. stavkom 1. ZUS-a odlučeno je kao u izreci 
presude.

Poslovni broj: Usoz-1/2025-6 
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednica vijeća 
Blanša Turić, v. r.

* * *

IZDVOJENO MIŠLJENJE
U presudi poslovni broj: Usoz-1/2025-6 od 30. listopada 2025. 

zauzeto je pravno stanovište da je za odluke o imenovanju prinudnog 
upravitelja zgradama u smislu članka 385. stavka 1. Zakona o vla-
sništvu i drugim stvarnim pravima (»Narodne novine«, broj: 91/96., 
68/98., 137/99., 22/00., 73/00., 114/01., 79/06., 141/06., 146/08., 
38/09., 153/09., 90/10., 143/12. i 152/14. – dalje: ZV) nadležno 
predstavničko tijelo jedinice lokalne samouprave, jer je to u Statutu 
jedinice lokalne samouprave propisana nadležnost predstavničkog 
tijela, a načelniku, koji je donio predmetnu Odluku o imenovanju 
prinudnog upravitelja ta nadležnost nije prenesena ni statutom niti 
proizlazi iz zakona, što je razlog zbog kojeg je, kao nezakonita, uki-
nuta Odluka o imenovanju privremenog upravitelja nekretninama 
(»Službeni glasnik Općine Postira« 7/19. – dalje Odluka).

S ovakvim pravnim stanovištem se ne mogu složiti.
Kad su u pitanju ovlasti/nadležnosti za donošenje općih aka-

ta primarno je relevantna odredba članka 35. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« 33/2001, 
60/2001, 129/2005, 36/2009, 36/2009, 109/2007, 125/2008, 150/2011, 
144/2012, 123/2017, 98/2019, 144/2020) koja propisuje da predstav-
ničko tijelo:

1. donosi statut jedinice lokalne, odnosno područne (regional-
ne) samouprave,

2. donosi odluke i druge opće akte kojima uređuje pitanja iz 
samoupravnog djelokruga jedinice lokalne, odnosno područne (re-
gionalne) samouprave,

3. osniva radna tijela, bira i razrješuje članove tih tijela te bira, 
imenuje i razrješuje i druge osobe određene zakonom, drugim pro-
pisom ili statutom,

4. uređuje ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela jedinice lokal-
ne, odnosno područne (regionalne) samouprave,

5. osniva javne ustanove i druge pravne osobe za obavljanje gos-
podarskih, društvenih, komunalnih i drugih djelatnosti od interesa 
za jedinicu lokalne, odnosno područne (regionalne) samouprave,

6. obavlja i druge poslove koji su zakonom ili drugim propisom 
stavljeni u djelokrug predstavničkog tijela.

Navedene ovlasti (do ovlasti iz točke 6.) se odnose na samou-
pravni djelokrug jedinice lokalne samouprave.

Imenovanje prinudnog upravitelja u smislu članka 385. ZV-a ne 
spada u poslove samoupravnog djelokruga, već se, radi o zakonskoj 
obvezi (sui generis) jedinice lokalne samouprave da na svojem po-
dručju omogući upravljanje zgradama u kojima suvlasnici nisu sami 
izabrali osobu koja će upravljati zgradom.

Samoupravna ovlast iscrpljuje se osnivanjem takve pravne osobe.
S druge strane ovlasti/nadležnosti gradonačelnika/načelni-

ka, proizlaze, primarno, iz odredbe članka 42. prema kojoj je on 
zakonski zastupnik jedinice lokalne samouprave, odgovoran je za 
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U Sektoru obveznika obavljaju se sljedeći poslovi: prihvata i 
obrade podataka o primicima te obračunanim i uplaćenim dopri-
nosima za mirovinska osiguranja po osiguranicima, vođenja pri-
vremenog računa te usklađivanja i ispravka podataka o nepoveza-
nim uplatama doprinosa za mirovinska osiguranja s obveznicima 
i prijenos uplaćenih doprinosa za mirovinsko osiguranje temeljem 
individualne kapitalizirane štednje u obvezne mirovinske fondove.

U Sektoru osiguranika i registra obavljaju se sljedeći poslovi: 
poslovi vezani uz članstvo u obveznom mirovinskom fondu, vođe-
nje osobnih računa članova obveznih mirovinskih fondova, poslovi 
vezani uz izbor mirovine i mirovinskog osiguravajućeg društva, vo-
đenje i održavanje registra te izvješćivanje.

U Sektoru administrativne podrške obavljaju se sljedeći poslovi: 
financija, nabave, pravni i kadrovski poslove te uredsko poslovanje.

Pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu i sistematizaciji radnih 
mjesta uređuje se unutarnje ustrojstvo REGOS-a, odnosno broj i 
naziv unutarnjih ustrojstvenih jedinica, poslovi koji se u njima obav-
ljaju, potrebna radna mjesta i broj radnika za obavljanje poslova, 
opis poslova radnih mjesta i uvjeti za njihovo obavljanje, ovlasti, 
organizacija rada i način rukovođenja te druga pitanja od značaja 
za rad REGOS-a.«

Članak 34. ispravno glasi:

»Članak 34.
REGOS je dužan uskladiti svoje opće akte s ovim Statutom u 

roku od 90 (devedeset) dana od dana njegovog stupanja na snagu. 
Opći akti REGOS-a doneseni temeljem Statuta Središnjeg registra 
(»Narodne novine«, broj 83/2014, 60/2015, 62/2017 i 91/2018), osta-
ju na snazi i primjenjuju se do stupanja na snagu novih općih akata.«

Oznaka klasifikacijske oznake, urudžbenog broja i datuma do-
nošenja ispravno glase:

»Klasa: 025-11/25-01/02 
Urbroj: 353-06-02/2-25-1 
Zagreb, 16. rujna 2025.«

Klasa: 025-11/25-01/02 
Urbroj: 353-06-02/3-25-4 
Zagreb, 19. studenoga 2025.

Predsjednik 
Upravnog vijeća 

Dražen Opalić, v. r.

Za ovjeru dokumenata nastalih u obavljanju javnih ovlasti RE-
GOS-a koristi se pečat okruglog oblika s grbom Republike Hrvatske 
i sa sadržajem koji glasi: REPUBLIKA HRVATSKA, SREDIŠNJI RE-
GISTAR OSIGURANIKA, ZAGREB.

U središtu pečata urezan je grb Republike Hrvatske.
Pečat s grbom Republike Hrvatske promjera je 38 mm.
Redni broj stavlja se u pečat iznad grba Republike Hrvatske.
Naručivanje, upotreba i zamjena pečata s grbom Republike Hr-

vatske obavlja se na način propisan zakonom.
Za svakodnevno administrativno i financijsko poslovanje RE-

GOS koristi pečat bez grba Republike Hrvatske.
Pečat je okruglog oblika promjera 35 mm i sadrži puni naziv 

i sjedište REGOS-a.
REGOS u pravnom prometu može koristiti za posebne namjene 

i druge pečate.
Odlukom ravnatelja utvrđuje se način upotrebe, broj pečata te 

osobe odgovorne za njihovo čuvanje.«
Članak 8. ispravno glasi:

»Članak 8.
REGOS organizira obavljanje poslova iz svoje djelatnosti u slje-

dećim ustrojstvenim jedinicama:
1. Ured ravnatelja,
2. Samostalna služba za razvoj i strategiju,
3. Sektor informatike i kibernetičke sigurnosti,
4. Sektor obveznika,
5. Sektor osiguranika i registra te
6. Sektor administrativne podrške.
U Uredu ravnatelja obavljaju se sljedeći poslovi: stručno-tehnič-

ke podrške upravljanju poslovanjem i poslovnom planiranju, odnosa 
s javnošću, informiranja, izvješćivanja i promidžbe.

U Samostalnoj službi za razvoj i strategiju obavljaju se sljede-
ći poslovi: podrške strategijskom planiranju, upravljanja sustavom 
kvalitete, nadzora i koordiniranja razinom usluga, kontinuitetom 
poslovanja, rizicima, utjecajima na poslovanje i definiranja mjera 
unaprjeđenja uspješnosti u odnosu na zahtjeve poslovanja.

U Sektoru informatike i kibernetičke sigurnosti obavljaju se slje-
deći poslovi: upravljanje informacijsko-komunikacijskim sustavom RE-
GOS-a, informatičko-tehnička podrška i poslovi kibernetičke sigurnosti.


